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RUBIAS, MORENAS, ...

tc

Cutis secos, cutis grasos, e
es igual

Al lavarse, seiiora, no se
olvide de nuestro purisimo
jobén emoliente, sin cdus-
ticos, MFella

que no resecard su cutis
credndole belleza y bien-
estar.

. CREMA LIQUIDA"
M @;m Fedla okt

ABASE DE LANOLINA

SIGUN PORMULA PAT 753 |
od 105 LARORATONIOS b
THE STILEMAN COME

Posee tres cremas base
Cada una apropioda a las necesidades de su cutis

EN TODO MOMENTO Y

AL MAQUILLARSE

NUESTRA ULTIMA CREACION:
CREMA HIDRATANTE

PARA DESPUES DE LAVARSE Y EN TODO  .1opo USO™
CREMA DE NOCHE MOMENTO : ara toda clase de cutis secos
SENCILLA: Alimenta y limpia el cutis de D Dydls e ava, P
; : g : y y aumenta la belleza evitando las arrugas y normales.
impurezas, renaciendo belleza juvenil y pliegues. Belleza juvenil instanténea.
permanente. NO ES GRASA Se evitan las arrugas, retornandoe
DOBLE: Las misma propiedades, pero Protectora del Sol, aire, frios, etc., vuelve la piel tersa, fresca y lozana.
ELIMINANDO PECAS, MANCHAS, las manos finisimas y hermosas. BASE POLVOS, si se desea.
BARROS' ete. ll"ldil:ﬂdl:l para CUﬁS grasos y normulas. MAQU”.LAJE PARA TODO EL DIA

BASE POLVOS.
MAQUILLAJE PARA TODO EL DIA.

Férmulas patentadas, de’ los Laboratorios de THE STILLMAN COMP. AURORA [LLINOIS, E. U. A,
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Nuestra portada presenta una bellisi- Riadiaccion

AaRE = P 1.
ma panoriamica de Sitges, captada desde elayo, 62, pra

los terrenos de la Urbanizacion Centro Y Telét. 221 44 16
Levantina, lindantes con la carretera Administracién BARCELONA
general, por donde circularon los coches

El(-]]épnca que participaron en el VII PORTAVOZ DE LA EMPRESA DEL
Rally.

GRAN TEATRO DEL LICEO

Esta Urbanizacion tiene sus oficinas
en Barcelona, Paseo de Gracia, 11, 1.°,

2 Teléfono 221 55 40. Suscripciodon:
Espafa: Anual . . . 150'— Pesetas Demés paises:
Semestrai . .  75'— » Al afio. . . 250' — Pesetas

La clausura de la temporada : 7
operistica del Gran Teatro del Precio del ejemplar: 15 pesetas
Liceo encuentra en nuestras
paginas, como es natural, el
eco merecido. Nos hemos en-
contrado con una de las campa-
nas musicales mas perfectas de
thue {gé‘leclincés rlloticig, tanto por X
a calida e las obras reprisa- é e
das y por la valia de las estre- SEEELAELO:
nadas como por la alta catego-
ria artistica de la mayoria de
los intérpretes y ejecutantes.
Algunos pequenos incidentes,

?fortunadamente soslayados, de GREAN TEATRO DEL LICEO

0s que nos hacemos eco, S- ; , : =

tan r-::;al::n::l]:' anecd%tico : 1a5pl;f0r La temporada del Gran Teatro del Liceo 1964-65. — Recmna
otra parte normales represen- Fravio.

taciones.

Una representacion de “Siegfried” de excepcional calidad.
Al clausurarse, el 28 de ene-
ro, la temporada, magnifica por

todos conceptos, queremos en- EL ARTE

viar nuestra mas sincera feli-

citacion a los elementos direc- Dante Alighieri el divino. — Exriguera O’NEILL.
tivos de la Empresa, que se han El ais de: Tan:Sikeling T A

apuntado un tanto mas en la '] centenario de Jan Sibelius. — T. A.

organizacion de las representa-
ciones, con beneplacito y agra- :
decimiento por parte de todos LA MODA
los buenos aficionados.

L septiitie . SA1ctn. del. Hally Cronica desde Paris. JOsEPHINE.
de automoéviles de época Bar-
celona-Sitges forma un eslabén CRONICA SOCIAL
mas de la cadena de éxitos que
ha acompanado desde su funda- Noticiario de sociedad de Barcelona y Madrid.

cion a este simpético alarde de-
portivo, que lejos de decaer en
interés, se afirma mas y mas

cada afio que pasa, despierta REPORTAJES DE HOY

mayor interés de publico y ha Rally de coches de época Barcelona-Sitges en su séptima edi-

entrado ya a formar parte del cién. — Luis DuUPRE.

?g:ggs fo{l,klolrlco de nuestros Tossa, el paisaje y la pintura. — Lore MaTEU.

NOSTROpL ALes. Molinos y casas tipicas en Utrecht. — CARMEN PERARNAU DE

BRUSE.
Sintra y sus recuerdos historicos. — CARMEN PERARNAU DE
BRUSE.

Rogamos a los sefiores propietarios Vietnam: nueva y embrollada situacién. — Barix.

del Gran Teatro del Liceo que, en coso
de no recibir nuestra revista se sirvan
reclamarla directamente a nuestra Ad- VARIOS
ministracién Pelayo, 62, pral., a fin de
remitirles el ejemplar que hubieran en- 2
contrado en falta. Libros.

Noticiario cinematografico.







Rally de Coches
Epoca, Barcelona-
ges, en su Sep-
ma Edicion

b
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nor Luis Dupré




El Hotel
primera categoria BAL-
NEARIO DE SANILLES,
estd situado a 1.060 me-
tros de altitud sobre el
nivel del mar, en el
corazén del Pirineo Ca-
talén y estd provisto de
50 habitaciones con sala
de bafios, dotoadas del
maximo confort.

modernc de

Dispone de un magnifico
compo de tenis y de una
piscina natural en el rio
Aransa, que pasa frente
al Hotel cerca del cual
aparecen varias fuentes
termales. Los alrededo-
res son un |verdadero
paraiso para la cozay
la pesca. Rodeado de
espesos bosques y deli-
ciosos prados y de rios
de aguas cristalinas,
este Hotel ofrece reposo
y suntuosidad para las
vacaciones y el turismo.

Los hermanos Bernardo y Elisabet Vidal Pujol, participan-
tes del mafiana de este Rally de época.

CONCENTRACION €N LO PLOZO DE SON Jaime

Como el invitado de honor, el nifio José Anto-
nio Puigeerver Molté asiduo concurrente desde su
més tierna infancia al Rally de Coches de Epoca
entre Barcelona y Sitges, esta manifestacion que
acostumbra a coincidir con las calendas earnavales-
cas, ha eumplido también siete afios.

Siete afios durante los cuales han ido aparecien-
do nuevos” ejemplares de automdviles de la prime-
ra époea; de los tiempos del vapor, de la fraccion
eléetrica v de la combustion interna a gasolina,
que no tienen ¢l menor parecido con los coches de
pistones rotativos o de propulsién a turbina, que
ahora privan y que seguramente serdn joyas apre-
ciadas dentro de veinticineo afios, todo lo mis, pues
como decia el personaje de aquella zarzuela, “hoy
las ciencias adelantan que es una barbaridad”.

Desempolvados, acicalados y relucientes, con to-
da su meednica debidamente revisada por manos
expertas, el {ltimo domingo de febrero, temprano
por la mafiana, en la plaza de San Jaime fueron
coneentrandose hasta un total de cineuenta y seis
venerables reliquias de la locomocion. Atascados los
frenos, sus ocupantes fueron descendiendo de los
vehfeulos parsimonidsamente, recogiéndose las fal-




das las damas y empuiiando el bastén los eaballeros,
para penetrar en la Casa Consistorial, donde el
Ayuntamiento les obsequi6 con una choeola tada, con
bizeochos ¥ picatostes comprendidos.

BARBAS Y CHISTERAS

Mientras las empingorotadas damas y los auste-
ros caballeros, estos con sus flamantes chisteras y
frondosas barbas, daban buena cuenta del refrige-
kio, abajo en la plaza, los curiosos se deleitaban
contemplando las venerables reliquias, los “Nielau-
se”, “Napier”, “Clement-Bayard”, “Panhard Le-
vasseur”, “Delahaye” v “De Dion Bouton”, de la
“belle époque”; los “Ford T”, pioneros de la fabri-
cacibn en serie; los “Peugeot”, acreditados produc-
tos de la fabricacion francesa; el sefiorial v siempre
impresionante “Rolls-Royce” y los “Hispano-Sui-
za” y “Espafia”, precursores de una industria na-
cional, hoy en pleno apogeo.

Ante la admiraeién popular, a las once de la
mafiana la caravana emprendié la marcha por las
calles de la ciudad hacia la plaza de Manuel Cerda,
dende empezo el recorrido por carretera, substitu-
vendo a la Polieia Municipal, los motoristas de la
Agrupacion de Trafico de la Guardia Civil, en la
mision de ordenar el paso de la comitiva, cuya mar-
cha dificultaban la muchedumbre y los millares de
coches que se agregaron a la caravana.

En su reiterada repeticion cabia temer que el
Rally fuera perdiendo interés, pero a la vista de la
muchedumbre que cubria el trayecto, mis densa en
las Costa de Garraf, punto erucial del itinerario.
quedé plenamente demostrado que cuando preside
el acierto a una organizacién y en ella se acumulan
tantos factores positivos, su supervivencia y su auge-
estin garantizados.

Como no todo debe ser pintoresquismo y eolor,
en las Costas de Garraf, por medida de prudencia y
también para controlar el dominio que de los ve-

Un alto en el Paseo de la Ribera,

hiculos poseian sus conductores y confiada a la com-
petente organizacién del Real Automévil Club de
Catalufia, se incluyé una prueba de regularidad, en
la que los participantes debian mantener el mismo
promedio de velocidad, tanto subiendo ecomo bajan-
do por la peligrosa cornisa que bhordea el mar, en la
carretera general, donde 1 Km. antes de entrar en
Sitges, se encuentran los terrenos de la Urbaniza-
cion Centro Levantina.

auto alguiler sin chofer

Villarroel, 237

Teléfono 2500943

BARCELONA-11
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VALLPINEDA, FINAL DE ETAPA

Para evitar la aglomeracion que se producia en
la plaza de la estacion, este afio la llegada a Sitges
sufrié variacion v el Rally terminé en Vallpineda,
lugar donde esta en vias de realizacion una urbani-
zacion vy donde los participantes fueron recibidos
cordialmente, siendo obsequiadas con ramos de flo-
res las damis v todos, con un aperitivo. Ademds
de pancartas de bienvenida y para dar ambiente de
prineipios de Siglo, un enorme globo se balanceaba
en el aire, como aquéllos en que atrevidos aeronau-
tas se elevaban desde la desaparecida plaza de to-
ros de la Barceloneta.

Sitges era un hervidero humano, cuando la ca-
avana desfilé por sus estrechas calles v desemboed
en el paseo de Ribera, hasta quedar situados los co-
ches en el parque cerrado situado en el ”Cap de la
Vila”.

Maricel v el Raecd de la calma, que inmortaliza-
ra Santiago Rusifiol, fueron dos etapas obligadas
para los participantes, donde el Ayuntamiento de
la villa presidido por su Alealde Sr. Ferret de
Querol dio la bienvenida oficialmente a los concur-
santes al Rally. Luego otro breve paseo bajo las
palmeras hasta el entoldado levantado junto a la
plava, donde se sirvid el almuerzo.

PLACEMES PARA LOS ORGANIZADORES

Discursos, cncomidsticos todos para los organi-
zadores: Fomento del Turismo de Sitges, Real
Circulo Artistico y Real Automovil Club de Cata-
lufia, que en su mancomunada labor han dado vida,
vigencia y continuidad al Rally Barcelona-Sitges,
que se esta eonvirtiendo en algo tradicional en estas

Llegada a la Meta.

fechas, salpicado de un grato sabor y de un fino hu-
mor sin disonancias, sefiorial y placentero, al modo
que sabian divertirse nuestros padres y abuelos.

A la hora del reparto de premios, merecieron
los méiximos galardones: en la prueba deportiva,
den Salvador Roura, econductor de un coche Ford,
construido el afio 1914; en orden a la presentacion
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RECAUCHUTAJE Y EQUILIBRAJE RUEDAS

JM GOLOBART ==

et sl e e e el et el el ARAGON, 247 - 249

De GOLOBART el neumatico, {27 29 51 -
2% Teléfonos | 57 34 52 BARCELONA
sequro es, no problematlco.

TALLER INTERNACIONAL PAL Y CIA.

Reparacién de automdviles, camiones y tractores

Especialidades en DIESEL

Articulos de Bateria de Cocina
Menaje y Mesa

Extenso surtido en Baterias de todas

Representante en Sitges de las siguientes marcas: 3 :
8 - . calidades y precios

SIMCA -1SO-CARRO ;
Av. Puerta del Angel, 42 - Teléfono 22163 13

P.° de Villanueva, 31 - Teléf. 793 - SITGES BARCELONA-2
C C
o
N (o)
F L
|
T M - r r
; : bristobal Bufi Soler
R D
! Agente de la Propiedad Inmobiliaria
A o FINCAS
English spoken - On parle francais
MAYOR, 42 TELEFONO 59 Agua, 10 - Tel. 283 SITGES

FABRICA DE GASEOSAS Y SIFONES
(con agua tratada cientificamente ) Pﬂﬂ:ﬂ $ VBI‘HII]H“I Mﬂl‘llﬂl

. CERVEZA Aqua Tinica
” s 2 Naranjada v Limon Schweppes
San -ﬂb 1guc 1 S Agua San Narciso

DE CALIDAD Y FAMA MUNDIAL Champagne Codorni

Distribuidor exclusivo en Sitges: JOSE S. VIDAL - Paseo Villafranca, 2 Teléf. 90 - SITGES (Barcelona)




Belleza v elegancia se armonizan en esta fotografia.

de los vehiculos los galardonados fueron; Catego- el nifio José Antonio Puigcerver, a la escuderia Cla-
ria I, don Juan Coma Cros, econ un “Niclause”; ret, por su participacién mis numerosa y como co-
Categoria II, sefior A. Vardn, con un “Delahaye” y ches mas antiguos, al “Locomobile” y al “Hispano-
Categoria III, M. Georges Massart, “Delahaye”. Suiza”, matricula 1 de Barcelona.

Por la propiedad en los atavios de los participantes, Una etapa mas, recorrida por el Rally de Coches
se distinguié a don Alberto Torellé y como premios de Epoca, Barcelona-Sitges, que se ha consolidado
extraordinarios se concedieron al invitado de honor, v ganado un prestigio hien merecido.

camping mariTimo

VALl D'OR

MODERNAS INSTOIOCIONES
saniTanrias

*

*CAMPING’
VALL D'OR

pLaYa DE QRO (COSTO BRavVQ)

(Gerona - Espafia)




VALLPINEDA FUE EL PUNTO DE CONCENTRACION DE LOS
SESENTA PARTICIPANTES DEL 7.° RALLYE DE COCHES DE

EPOCA BARCELONA - SITGES

El domingo, dia 28 de febrero, se
celebré con gran brillantez el 7. Ra-
“yve de coches de época, cuya princi-
pal y tnica etapa, era la de Bareelo-
na-Sitges.

Tomaron la salida de la eciudad
condal, sesenta y un coches, todos ellos
matrieculados antes del ano 1920, con-
dicién indispensable para participar
en esta competicién, de los enales, lle-
garon 4 \'ullpinoda. lugar previsto
para su concentracién, la mayoria de
ellos. Apenas creemos que rebasaron
la cifra de dos o tres los que no arri-
baron a feliz destino. Y esto debido
no a que los motores de los Bugatti,
Hispanos o Fords, estuviesen en pre-
carias condiciones, sino, mis bien, al
intenso trifico que eirculaba el pri-
maveral domingo por la carretera, an-
sioso de contemplar el desarrollo de
la competicién.

A su ]Ingada a Sitges, se traslada-
ron todos los participantes a Vallpi-
neda, lugar como ya indicabamos de

AR RSO LR T AT R ARATRERIAI

n l‘]lfll'l'rl de agua brota en el jardin bello y recoleto, Calles asfaltadas y paisaje

maravilloso al fondo de la fotografia. Después, uno de los coches participantes

el Rallye, Barcelona-Sitges, se apresta a ar la vuelta final, para penetrar en
el recinto acotado de concentracion.




morativas vy delicados ramilletes de
flores extensivas a los caballeros, en lo
que a medallas, se refiere, e invitados
a un refrigerio en el bar montado al
efecto.

Es indudable, que con esta variacién
realizada en el tradicional recorrido,
el Rallye ha ganado ostensiblemente
en ecalidad y perfeceién, habida ecuen-
fa, que nos proporciona la ocasién
tinica, de admirar los paisajes mara-
villosos de esta Urbanizacién que eir-
cunda la bella y blanea Subur. Lugar

Curiosidad por parte de este sefior que aparece

en primer plano de nuestra fotografia. Los ve-

tustos y pasados modelos de los coches que par-

ti iron en el Rallye, bien lo rece, Ahi era

nada ver reunidos en un solo dia n de sesen-

ta modelos de la époea, concentrados en el re-
cinto maravilloso de Vallpineda.

concentracién, en donde una banda
formada por mis de quinee profeso-
res, les daba con las notas de un sono-
ro y castizo pasodoble, la mis cordial
bienvenida.

Un globo a mds de sesenta metros
de altura, contemporineo a la época,
para la cual eoches y ocupantes se ha-
bian equipado, era otra salutacién
de esta maravillosa y tniea Urbani-
zacion que situada a 900 metros del
casco urbano de Sitges y considerada
como la mejor zona residencial del
Mediterrdneo, tenia prevista, dentro
de un recinto preparado especialmen
-te para su concentracién, y en donde,
mis de dos mil invitados esperaban su
llegada.

Al efectuarse ésta, las sefioras fue-
ron obsequiadas con medallas conme-

Globo ochecentista con la inscripeion de Vallpi-
neda, Entarimado en donde mis de dos mil in-
vitados fueron gentilmente obsequiados por la s
gerencia de la Urbanizacién, Comentarios al des- pemg
arrollo de la prueba ¥ como testigo el cielo azul

e incomparable de Sitges.

paradisiaco, por excelencia, que retine
o todas las ventajas apetecidas por el

mas exigente sibarita.
\\_ Agua en abundancia, calles asfal-
-~ e . -
] ] \ tadas y trazadas con una amplitud
i magnifica, como puede apreciarse en

algunas de las fotografias que ilustran
este reportaje. Baculos de luz, zonas
deportivas y jardines, son junto al
paisaje maravilloso y tnico, frente al
mar de Sifges, el lugar que todos ha-
biamos esperado encontrar. De abhi,
que Vallpineda, haya sido designada
con el slogan, de la mejor zona resi-
dencial del Mediterrineo.

Y a proposito nos hemos dejado esta fotografia
para cerrar este reportaje. Este sefior que vemos
en primer término, luce los galones de coronel
del regimiento de Hisares de la Princesa. Los
demds componentes de la banda orquestal, supo-
nemos que no los llevaban, Lo realmente cierto es
que nos ofrecieron una serie de composiciones
que fueron muy favorablemente comentadas por
los invitados que llenaban el recinto.
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estan equipadas con nuestras instalaciones patentadas de

higienizacién del agua por circulacién

= Duracion indefinida de agua clarisima

« Consumo nulo o insignificante de agua de aporte
« Absuluta calida estéril del agua de la piscina

» Maxima fecilidad de manejo

+ La mejor solucion - no la mas cara

e

CASINO DE BEGAS

Instalaciones para:

HOTELES - CLUBS - RESIDENCIAS - COLEGIOS

PISCINAS MUNICIPALES Y PARTICULARES

Soluciones modernas para disponer de un
RESIDENCIA - PARQUE BROOCKS - Ténger agua perfecta para todos los servicios
AGUA CALIENTE-LAVANDERIA - RESIDUALES

P s
tratamiento

aereral pUrifiCadOr eS e agUa, sd.

de aguas
A A
y fividos

RAMBLA DE CATALUNA, 68 - TELEF. 2151854 - BARCELON A -7 - MONTALBAN, 13 - TELEF. 7225253 - MADRID- 14




Sansom y Dalila, -

- Acto III. — Cuadro 2.0

El dia 28 de enero altimo terminod la temporada
de opera del afo actual con la obra de Saint Saéns
“Sanson y Dalila”.

En nuestro niimero de diciembre dabamos amplio
inhforme de la inauguracion de este brillante ciclo
con “La forza del Destino” de Verdi, 6pera que tuvo
magnifica interpretacion y puesta en escena. Ahora
nos disponemos a ofrecer a nuestros lectores un bre-
ve resumen de las demas y, especialmente, de los
estrenos y de las reposiciones que por el largo tiem-
po qu no habian sido interpretadas, han llegado
como novedad al escenario liceista.

LAS OBRAS DE REPERTORIO. De las die-
ciséis Operas que han constituido las cincuenta re-
presentaciones ofrecidas, “Rigoletto”, “Boheme”,
“Manon”, “Carmen”, Sanson y Dalila”, “Siegfried”

¥ “Tristan” eran reposiciones relativamente re-
cientes.

~ La ya mencionadd “Forza del Destino” habia
wsido puesta en escena como dijimos a su debido
tiempo, hacia diez afios. “Pescadores de perlas”,
“Amaya”, “Adriadna en Naxos” y “Rusalka” lleva-
ban veinte afios sin interpretarse.

LA BOHEME

De entre las primeras “La Boheme” fue la que
llevd mayor cantidad de piiblico, y hasta podriamos
decir que ha sido el éxito mas rotundo de taquilla
de toda la temporada.

Dos nombres, los de los protagonistas, atraian
por igual a los espectadores. Uno por conocido y




Tristin e Isolda. — Acto TIT,

consagrado; el otro por ser debutante en el Liceo
y venir aureolahdo ya de prestigio conquistado en
buena lid; Virginia Zeanni, la ilustre soprano italia-
na tan aplaudida en temporadas anteriores, era la
encargada de encarnar el siempre grato persona-
je de Mimi; Jaime Aragall, el joven tenor catalan,
del que nuestra revista se ha ocupado cuando atin
no tenia otros titulos que el de su buena voz y su
noble deseo de triunfar, traia ahora de Milan mag-
nifica fama como intérprete de Rodolfo y este era el
papel que le habia sido encomendado.

Ambos estuvieron a la altura de lo mucho que
de ellos se esperaba, y alin podriamos asegurar que
lo superaron. Todas las localidades vendidas —la
cronista estuvo en un tris de tener que presenciar
la funcion entre bastidores, aunque por fin consi-
guiera un par de magnificos asientos—, y los aplau-
sos mas entusiastas que se recuerdan, dedicados a
las dos romanzas dhel primer acto “Si, mi chamanno
Mimi” y “Che gelida mannina” coronaron la labor
de ambos artistas que realmente se superaron en
voz, fraseo y expresividad.

Igual sucedio en el dio con que termina ese ac-
to y que fue rematado con el “do” mas brillante y
puro que cabe esperar de garganta humana. De nue-
vo una ovacioon cerada que durd varios minutos
entre cuyo estruendo se oia los gritos de “;Bravo!”
lanzados desde todos los pisos, sin diferencia de
clases, ratificaron la consagracion de Aragall entre
los grandes de la dpera y corroboraron en su pues-
to de diva a la exquisita cantante y artista que es
Virginia Zeanni.

Lo mismo sucedié en los actos consecutivos, y
especialmente en el tercero y cuarto, donde los ma-
tices de musicalidad exigidos por la partitura que-
daron bellamente expresados por ambos artistas.

El acto segundo, tan brillante en accion y esce-
nografia, fue el menos afortunado por tener una in-
tervencion importantisima la soprano encargada del
interesante y simpatico personaje de Musetta. En él
la sefiorita Grey, de escasas facultades y poquisi-
mo sentido de la escena, apago al resto de los intér-
pretes y convirtié la accion dramatica en algo in-
significante y triston. La sefiorita Grey tuvo que ser
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Rusalka, — Aecto II.

sustituida en las otras representaciones de esta
obra.

“MANON" y “CARMEN”

Montserrat Caballé, protagonista de la Manon
puccianiana, fue la cantante magnifica que ya cono-
ciamos en otras operas. Su excelente escuela y sus
magnificas facultades se desplegaron con brillantez
especialmente en la romanza del segundo acto “In
quelle trine morbide”, verdadera prueba de cantan-
te, por la que fue ovacionada insistentemente, asi
como en todo el resto de la obra.

Bernabé Marti, en el caballero de Grieux, can-
to con acierto y en general fue digno intérprete de
shu dificil papel. El maestro Carlo F. Cillario dirigio
la orquesta con su brillante estilo y su acusada per-
sonalidad.

“Carmen” tuvo como protagonista a la excelente
“mezz0”, también conochida y admirada por el pu-
blico liceista, Fiorenza Cossotto que hizo una inter-
pretacion deliciosa, sin caer nunca en la temible es-
pafiolada en que inciden algunas artistas extranjeras
y su hermosa voz matizo cada una de las archisabi-
das romanzas con nuevos valores de gracia y emo-
cion.

PESCADORES DE PERLAS
Protagonista de esta obra, de tan escaso valor

musical y dramatico, fue el tenor Alfredo Kraus, al
que hacia algunos afios no veiamos en este escenario

y del que conservabamos muy buen recuerdo como
inmejorable intérprete de varias 6peras en compaiiia
de la inolvidable Gianna d’Angelo.

Alfredo Kraus mantiene sus cualidades —y afin
diriamos qu las ha mejorado con la experiencia— y
en la famosa romanza del segundo acto esperada
siempre con impaciencia por el pablico, puso de ma-
nifiesto sus dotes de verdadero “divo” por la pureza
de sus agudos y la igualdad de todo el registro de
s voz.

Asi lo comprendié el piblico al premiarle con
una estruendosa y larga ovacion, sostenida y autén-
tica.

La soprano Maria Luisa Cioni ~ant6 muy discre-
tamente su dificil particela y en general la obra re-
sulto muy bien gracias al conjunto de intérpretes que
la .recrearon”.

ARIADNA EN NAXOS

Los artistas de la Opera de Braunschweig re-
sultaron un conjunto fuera de serie para esta delicio-
sa obra de Strauss.

Con un primer acto, constituido practicamente so-
lo por recitados, que adolecian del defecto basico pa-
ra el publico no versado en la lengua germanica,
de estar dichos en un aleman tan perfectamente pro-
nunciado como rapido y a veces entrecortado, de
acuerdo con las exigencias de la ejecucion y un se-
gundo acto integrado por una miisica bellisima y un
movimiento escénico en el que se alternan los in-
cidentes de una doble plasmacién —la del escenario

Julio César. — Acto II
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en que se desarrolla la obra mitologica representa-
da por unos artistas en el palacio de un gran sefor,
caprichoso y neurasténico, del siglo XVIII, y la que
transcurre entre estos mismos artistas— esta opera
puede calificarse de verdadera joya del teatro lirico.
Su escenificacion resulta evocacion deliciosa de los
antiguos métodos teatrales.

RUSALKA

La Compaiia Nacional de la Opera de Checoslo-
vaquia repuso esta obra de Anton Dvorak, el gran
musico checo, cuyo estreno se efectud en el Liceo el
21 de febrero de 1924.

El argumento de “Rusalka” (Ondina) tiene cier-
ta semejanza con la leyenda de las “Vilis”. La pro-
tagonista es una ondina que se convierte en mujer
para amar a un principe y vuelve a su primitivo
ser por la maldicion de una bruja. Cuando su ado-
rado la encuentra de nuevo, la ondina conserva su
involuntario poder maléfico que resulta mortal para
los humanos, por lo que su beso produce la muerte
del hombre amado y esto causa tal desesperacion
en la mitologica criatura, que se hunde para siem-
pre en las aguas del lago del que un dia quiso salir
para amar al joven que solia bafiarse en aquellas
riberas.

El libreto se debe al gran poeta y dramaturgo
Jaroslav Kpavil que recogié y dio forma a una le-
yenda eslava de profunda inspiracién lirica,

Dvorak creo en “Rusalka” su mejor Opera y en
ella su inspiracion genial se conjuga con su profun-
do conocimiento de los recursos sinfonicos y con
el rico venero folklorico de su pais puesto todo al
servicio de la accion dramatica.

Si a ello se afade la deslumbrante escenifica-
cion lograda por el director Oscar Linhart en que
los efectos de luminotecnia aplicados a dar auten-
ticidad a la transparencia de las aguas en los actos
primero y trcero y el esplendor de la fiesta en el
castillo en el segundo, consiguen crear un mundo
de autenticidad dentro de lo irreal de la accion, se
comprendera la belleza resultante.

A la altura de todos los valores expuestos raya-

Escena del tercer acto de

ron los intérpretes, verdaderos creadores de sus res-
pectivos personajes.

Asi Hana Svobodova (Rusalka), Jiri Olejnicek (el
Principe), Nadezca Knihplova (la princesa extran-
jera), la mejor voz del conjunto y una de las gran-
desh mezzosopranos actuales, Richard Novak (On-
dino, rey de las aguas) y Jarmila Palivcova (la Bru-
ja) representaron y cantaron cada uno de sus pa-
peles con toda la emocion y musicalidad que hubie-
ran podido desear los propios autores.

El cuerpo de baile del Liceo, sobre la coreogra-
fia de Miroslav Kura y la acertadisima direccion de
Juan Magrifa, colaboré eficazmente al efecto mara-
villoso de la obra, mientras que el maestro Frantisek
Jilek llevo admirablemente el conjunto musical y
vocal en labor rayana con lo perfecto.

SIEGFRID ly

Con el tenor Hans Hopf, en plenitud vocal, el es-
tupendo baritono Herbert Fliehther, admirable de fi-
gura, voz y actuacion escénica y la extraordinaria
soprano Anita Walkki, verdaderamente sensacional
por sus asombrosas facultades, la representacion de
la famosisima obra wagneriana causo auténtico en-
tusiasmo. Puede afirmarse que éste ha sido uno de
los mejores “Sigfridos” que recordamos.

TRISTAN E ISOLDA |

La gran Gertrudes Grob Prandl, para quien el
tiempo no pasa si no es para mejorar su figura y do-
tar a su voz magnifica de dulzura sin menoscabar
un apice su potencia y extension, fue la encargada
del personaje central femenino en esta Opera.

Hans Hopf, que debia hacer el principal papel
masculino, después de actuar en “Sigfrido” empezo6 a
sentir dolores en la espalda y se fue a Alemania a
consultar con su médico. Lamentablemente tuvo que
ser internado en una clinica para operarse.

Esto sucedia tres dias antes de la primera repre-
sentacion de “Tristan”, cuando ya estaba en Barce-
lona toda la compaiia y con la agravante de que
esta Opera la cantan poquisimos artistas en el
mundo.

“Carmen” en la versiém Tamayo.




Facil es adivinar el trastorno que tal situacion
ocasiono a la empresa. Por fin dos dias antes de la
fecha fijada para levantar el telén ocurrio uno de
los “milagros” —a costa de gestiones, telefonazos
y, en suma, dinero— que a veces se producen y un
tenor que acababa en un teatro y disponia de una
semana libre hasta su nueva actuacion, pudo venir
para hacerse cargo del dificil cometido, del que con-
siguio salir airoso. Se trataba de Ernst Gruber, can-
tante de elevada estatura y porte majestuoso cuya
voz, aunque no de gran volumen, supo expresar de
modo convincente la importante particela.

Perteneciente a la mejor escuela germana, Gru-
ber habia actuado anteriormente en el Liceo como
protagonista de “Parsifal” y de “Freischutz” y su
dominio de la masica le permitio desempefar su co-
metido con dignidad.

Dos cantantes excelentes fueron el baritono An-
ton Metternich, de la 6pera de Dresde, que encarno
con gran propiedad el personaje de Gurwenal y el
bajo japonés Kunikazu Ohashi, que fue otra de las
gratas sorpresas de esta temporada, encargado de
la interpretacion del “Rey Marke”.

El director Berislav Klobucar logrd una excelen-
te labor sinfénica y una conjuntacién perfecta de
voces y orquesta.

El papel de Brangania fue confiado a Margarita
Kenney, que la imprimié la debida emocién y Juan
rico en Melot, Bartolomé Bardaji en el pastor y la
voz de un marinero, y Miguel Aguerri en el piloto
completaron con toda dignidad el reparto.
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Hay que anadir que este afio se celebraba el cen-
tenario de “Tristan” ya que el 10 de juniho proximo
se cumplira el siglo de su estreno en Munich. En el
Liceo se dio su primera representacion en 1899 y
desde entonces se ha interpretado mas de cien ve-
ces en el curso de 66 anos.

LOS ESTRENOS

“EL BARBERO DE BAGDAD” de Cornelius. —
Protagonizada por el excelente cantante Hurshell
esta opera fue la que encabezo la lista de los cuatro
estrenos de la temporada.

Interesante en contenido musical y argumental,
lo que mas relieve otorgd a estas representaciones,
no obstante, fue la presentacion, espectacular y acer-
tada, en la que el estilo operistico del siglo XVIII,
tan diferente del actual, fue reconstruido de ma-
nera admirable. El conjunto de los intérpretes, dis-
creto, incluido el bajo Van Mill.

“JULIO CESAR” de Georg Friederick Haendel

con libreto de Nicola Haym. Resulta curioso que
esta opera, que fue estrenada en 1724 y que, ademas,
reune las mas altas cualidades musicales —como di-
i0 con ocasion de su primera representacion en Bar-
celona don Juan Antonio Pamias, “es indudable-
mente la obra maestra del gran Haendel entre las
cuarenta operas que compuso’— fuera desconocida
aun por el pablico de Barcelona.

Verdadero prodigio de serena arquitectura so-
nora en la que su arte alcanza las mas altas cimas
del teatro lirico, demostrando que puede ser equipa-
rada sin desdoro con las obras de su contempora-
neo Juan Sebastian Bach”, el “Julio César” de Haen-
del tenia que ser ofrecido a la aficion musical barce-
lonesa con la grandiosidad con que ha sido trasla-
dada a la escena del Liceo en esta ocasion.

El argumento estd basado en el conocido episo-
dio historico de la estancia en Egipto de Julio Cé-
sar al frente de sus legiones y los amores habidos
entre el guerrero romano y la hermosa Cleopatra,
reina de Egipto.

Obra muy dificil de interpretar, tuvo en este es-
treno el mejor reparto apetecible. Los magnificos
cantantes Lois Alba, Marija Van Der Lugt, Edmond
Hurshell —protagonista excelente de “El barbero de
Bagdad”— Arnold Van Mill, Arjan Blanken, Coby
Engels y Philip Curzon, desempeniaron con el mayor
acierto y precision sus respectivos papeles bajo la
batuta del ilustre maestro Mladen Basic, director de
la Opera de Salzburgo y del Mozartheum de la mis-
ma ciudad.

La orquesta, “sometida a una régimen tiranico de
ensayos, especialmente en lo que hace referencia al
cuarteto de trompas, que se enfrentaba con las mas
endiabladas partituras escritas para ese insfrumen-
to”, y con la colaboracion especial de la concertista
de clavicémbalo Maria Amparo Ribera, dio magni-
fico relieve a la extraordinaria produccion.

La direccion escénica, a cargo del inteligente Leo
Nedomansky y la escenografia y figurines de los
multiples decoradosh y brillantes trajes abocetados
por el pintor barcelonés José Maria Espada, comple-
taron la exquisitez y magnificencia de estas repre-
sentaciones que figurarin como timbre de gloria
en los anales de este Gran Teatro.




“WOZZECK"” de Alban Berg. — Anotamos co-
mo cosa curiosa para empezar, lo escandalizados que
se han mostrado algunos criticos de nuestra capital
por el hecho de que esta Opera, agria y reseca tanto
desde el punto de vista musical como argumental,
haya sido traida al Liceo “con cuatro décadas de
retraso”.

Seglin parece, y nosotros comprendemos, perfec-
tamente, esta partitura tardé bastante tiempo en sa-
lir de los paises anglosajones, donde tuvo sus “prin-
cipales adeptos”.

“Wozzeck” es una pieza teatral de Georg Biich-
ner anterior a la guerra del catorce. Alban Berg, du-
rante su permanencia en servicios auxiliares del ejér-
cito aleman, vio el drama del soldado humillado por
sus superiores y burlado por sus iguales y en esta
obra el protagonista Wozzeck adopta una “solucion”
verdaderamente curiosa: la de matar a Maria, el
finico ser a quien ama, y arrojarse después al lago.

“Alban Berg tradujo a su partitura este mundo
que vivio, con la fuerza de una miusica que oculta
su patetismo, su corrosivo alcance en formas que
parecen cefiidas a un propdsito puramente estético,
sin la mas minima concesion ni tan sélo a las reglas
del juego escénico (!!). Wozzeck es un drama dia-
léctico (??) Aun teniendo al alcance las minuciosi-
dades de la accion, al espectador que no comprende
el idioma alemdan se le escapa una parte esencial de
la obra (!17?)”

Creemos innecesario ampliar este juicio de uno
de nuestros doctos de la musica que con él ha creido
alabar esta curiosidad germénica de hace cuarenta
afios. Como dijo un inteligente escritor: “Tan joven
y ya tan pasada”

Pero dejando aparte nuestra opinion, no compar-
tida por algunos, hay que reconocer que también era
interesante esta puesta en escena, precisamente por
la polémica que pueda suscitar y ¢como no? por no
ser menos que la Scala de Milan y la Opera de pa-
ris, que tampoco se mostraron muy diligentes en
su exhibicion.

El caso es que por todo lo expuesto la dificultad
de su interpretacion se comprende muy bien. Helga
Pilarczyc debia hacer el papel de la protagonista,
Maria, pero a tltima hora no pudo obtener el permi-
so de ausentarse concedido por la Opera de Ham-
burgo, en cuyo elenco figura, y fue sustituida por la
soprano sueca Kerstin Meyer, que en afios anterio-
res habia cantado en el Liceo obras de Wagner y
de Strauss y que en el actual demostro poseer gran
temperamento artistico y profundos conocimientos
musicales.

Del soldado Wozzeck se encargd el tenor Willy
Ferenz, especialista en el personaje y fue interpre-
tado con maestria y dominio escénico y vocal. Tam-
bién estuvo magnifico en su actuacion el bajo Wol-
fran Zimmermann, conocido y estimado por nuestro
publico como artista eminente, Y el resto del reparto
se mantuvo con gran dignidad a la altura de la
obra.

Dirigio la orquesta el maestro Hans Walter
Kaempfel, excelente en su complicado cometido, la
escena Heinz Woligang Wolf y los coros el siem-
pre admirado maestro Bottino.

“JENUFA” de Leos Janaceck. — Esta opera se
estreno en Briinn en 1904 y permanecio sin volver a
representarse hasta 1916, fecha en que se reestrend
en Praga con una acogida relativamente buena.

Su primer titulo fue “Su hijastra” (“Jeji Pastor-
kyna') y el mayor éxito lo obtuvo al ser elegida para
la funcién de gala en honor de los concurrentes al
Primer Congreso Internacional de Arte Popular ce-
lebrado en Praga en 1928, al que asistio, como dele-
gado oficial de Espafa, el ilustre musicologo José
Subira. Posteriorhmente “Jenufa” se ha representa-
do con cierta frecuencia, no s6lo en Checoslovaquia,
sino en Austria, Alemania, Francia, Bélgica y Norte-
américa.

En su estreno en Barcelona esta temporada, fue-
ron sus intérpretes los artistas de la Compaiia Na-
cional de la Opera de Checoslovaquia, que en ésta
como en “Rusalka’ dieron muestras de poseer con-
diciones excepcionales de cantantes y de actores.

Como ambas cosas la soprano dramatica Nadez-
da Kniplova resalté en el magnifico conjunto con
valor de excepcion. Baste decir que al finalizar el
acto segundo todos los que intervinieron en él salie-
rohn a saludar 11 veces y ella sola dos, entre la en-
tusiasta ovacion del puiblico. Y lo mismo sucedio al
término de la obra.

Hay que destacar, asimismo la labor de Libusa
Domaninska, magistral en su papel de protagonista,
y la de los dos tenores: Vinlem Prbyl y Vladimir

Iteproduceién de la portada del programa de . de F. Junior.
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Kreicic que encarnaron a los hermanastros “Laca”
y “Steva”. Excelentes los demas intérpretes asi co-
mo el director de escena, Milos Wasserbaver, con
quien colaboraron Oldrich Bartick y Diego Monjo.
Impecable el maestro Frantisek Jilek, que supo diri-
gir con inteligencia y sensibilidad consiguiendo un
ajuste perfecto entre los cantantes y la orquesta.

“EVOCACION”. — Ballet en homenaje a Jean Si-
belius en conmemoracién del centenario de su na-
cimiento.

Con caracter de estreno en Espafia se ofreci) es-
ta obra coreografica creada por el eminente Juan
Magrifia sobre algunos fragmentos musicales de
obras del compositor finlandés: “Karelia” y el cono-
cido “Vals triste”.

En el episodio titulado “Maleficio”, Aurora Pons,
la exquisita ‘“‘estrella”, encarno el papel de “La Mu-
chacha”, Ramén Solé el de “La Muerte”, Alberto
Tort el de “La Sombra”, Emilio Gutiérrez el de “La
Fortuna” y Alfonso Rovira el de “El Amor”.

Compenetrados con la inspiracion plastica y rit-
mica del coredgrafo supieron transmitir al publico
la emocion del momento artistico que plasmaban en
excelente conjuncion de técnica y sensibilidad.

Aurora Pons y Ramén Solé estuvieron realmente
inspirados en su interpretacion a dos del “Vals
Triste”, muy bien comprendido por la delicada crea-
cion de Magrifia, y su labor obtuvo un resonante
éxito.

A continuacion las primeras bailarinas Asun-
cion Aguadé, Elisabeth Bonet, Cristina Guinjoan y
el cuerpo de baile ejecutaron con elegancia y dina-
mismo el tercer tiempo de la suite “Karelia”, al que
imprimieron el movimiento y la alegria requeridos, y
la Orquesta Sinfonica del Gran Teatro del Liceo, ba-
jo la experta batuta del maestro Eugenio M. Marco,
dio el colorido y la ambientacion necesarios al mag-
nifico despliegue de plasticidad que constituyo este
excelente ballet, que esperamos quede incorporado al
repertorio de nuestro Gran Teatro.

LA ULTIMA OBRA DE LA TEMPORADA

“SANSON Y DALILA”. — Aunque 6pera de re-
pertorio cuya anterior interpretacion se efectué en
el Liceo el afio 1956, hemos dejado la resefia de es-
ta reposicion para el lugar que cronologicamente le
corresponde en las funciones de esta temporada.

También “Sanso6n” tuvo su parte de “suspense”
en la actual ocasion.

Protagonista de la obra debia ser el gran teinor
Ernst Kozub quien, después de Mario del Modnaco,
esta considerado como el mejor intérprete del sin-
gular personaje biblico, pero cuando la “mezzo”
Rita Gorr, Dalila, se encontraba ya en Barcelona asi
como el resto de la Compaiia, y mientras estaba atun
por solucionarse la obligada sustitucién del tenor
de “Tristan”, se recibio un telegrama diciendo que
Kozub habia sufrido un accidente y tenia que per-
manecer hospitalizado durante un par de meses...

Y de nuevo hubo que ponerse a la blsqueda, a
través de toda Europa, de un tenor capaz de ser
Sanson, cuanto menos en escena.

Por fin en Paris pudo hallarse nada menos que a
Eugenio Fernandi, el ilustre intérprete de una incl-
vidable “Boheme” que, con Renata Tebaldi, hizo fu-
ror en el Liceo algunos anos antes.

Afortunadamente Fernandi, estaba libre de re-
presentar “Sanson” en Paris, estaba libre hasta el
1. de febrero y aceptaba la mision que se le enco-
mendaba. El problema habia sido, pues, solucionado
satisfactoriamente... O asi lo parecia.

El sabado 23 de enero dio comienzo esta esplén-
dida reposicion, en la que tanto la “mezzo” belga
Rita Gorr, cuya voz puede parangonarse con la de
las mejores cantantes mundiales de su cuerda, como
el tenor italiano Eugenio Fernandi, demostraron
cualidades interpretativas de primer orden.

El ilustre critico Manuel R. de Llauder decia en
“El Noticiero” a proposito de esta primera funcion:
“Anteanoche las voces de los cantantes ccn los nu-
tridos coros, debieron oirse en la Rambla .. Tal fue
el imponente vigor vibratorio que domind en esta
representacion del drama biblico con misica de
Saint Saéns y libreto de Ferdinand Lemaire...”

Todo marchaba a pedir de boca y no era de es-
perar que algin nuevo contratiempo viniera a en-
turbiar la brillantez con que prometia cerrarse este
nuevo ciclo artistico. Pero he aqui que el penualtimo
dia de la temporada, Fernandi coge un ataque de
fiebre que le retiene en cama, completamente inca-
paz de actuar, seglin prescripcion facultativa, hasta
pasados ocho dias.

Otra vez empezo a funcionar el activisimo telé-
fono del Liceo por la linea de larga distancia. Con-
ferencias a todos los agentes europeos la vispera de
terminar la temporada. Para fin de fiesta, jy qué fies-
tal, en Francia, que es donde se podia localizar un
cantante adecuado, habia huelga de aviones, ferro-
carriles y demas medios de transportes...

¢Puede llamarse milagro al hecho de que el Gran
Teatro del Liceo tenga un prestigio antiguo, mante-
nido permanenemente, y a la actividad asombrosa
que preside cada minuto de su organizacién? Si es
asi, se produjo otro milagro de la misma especie que
los anteriores. Y por medio de un agente desconoci-
do de la Empresa se consiguio un tenor titular del
Teatro de la Monnaie de Bruselas para actuar en esa
altima funcion.

Comparecio el mismo dia 28 a las tres de la tar-
de, cuando ya se marchaba la sefiorita Josefina, la
eficiente secretaria de la Empresa.

Se llama Jean Verbeeck y, aunque su trabajo so-
lo llegd a discreto, y eso con cierto esfuerzo por su
parte y cierta buena voluntad por la del piblico el
postrer “Sanson” de la temporada de 1964-1965, fi-
nalizo con grandes ovaciones a “Dalila” y tibios
aplausos de compromiso al tenor, ya que los espec-
tadores estaban enterados del “tour de force” rea-
lizado.

Creemos conveniente insistir en la gran calidad
de este nuevo periodo operistico que, incluso con
sus pequefios inconvenientes, ocupara ese lugar de
honor en la historia del Gran Teatro, que augura-
mos en anterior apartado de este reportaje.
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UNA REPRESENTACION
DE “SIEGFRIED” DE CA-
LIDAD EXCEPCIONAL

El ciclo de representaciones en el
Gran Teatro del Liceo, de euya inau-
guracion dimos cumplida cuenta en
nuestra edieién anterior, se ha desa-
rrollado eon la acostumbrada brillan-
tez. Nuevos nombres artisticos, unidos
a las viejas glorias por nosotros cono-
cidos, han formado un conjunto artis-
tico que ha hecho las delicias de los vie-
jos liceistas v que ha econtribuido a
afirmar una vez més que nuestro pri-
mer coliseo se encuentra a la altura
de los mis destacados del mundo, tan-
to por la eleccién de los cantantes y
directores de orquesta, como por la
aficion inteligente que integra la ma-
sa de espectadores.

En la imposibilidad material de dar
amplia resefia a las obras representa-
das y a las actuaciones destacadas en
todas ellas, hemos elegido para nues-
tro comentario de este niimero una de
las obras mds representativas del tea-
tro operistico, verdadera piedra de to-
que para los actnantes y de gran lu-
cimiento para si el que empuiia la ba-
tuta es una primerisima figura. Nos
estamos refiriendo al “Siegfried” de
Wagner, representado en el escenario
del Liceo el pasado tres de enero.

Dos circunstaneias hacian que fuera
esperada con expectante curiosidad la
reposicion de esta parte sublime de la
tetralogia wagneriana en cuanto a los
intérpretes: que estos pertenecian a
gran nimero de naciones (hasta un
Jjaponés hizo de actuante) y que la ma-
yoria de las primerfsimas figuras,
aunque precedidas casi todas ellas de
gran fama, eran desconocidas por el
publico barcelonés.

La figura de Siegfried fue encarna-
da por una verdadera notabilidad del

“bel canto”, el tenor Hans Hopf, ac-
tnante y muy admirado en Bayreuth,
donde ha representado también el mis-
mo personaje, y a quien ya conocia-
mos por haber sido protagonista de
Lohengrin en este mismo escenario,
papel en que le vimos manifestandose
con una flexibilidad liriea y una vehe-
mencia que dejé gratisimo recuerdo
entre los buenos aficionados.

La soprano finlandesa Anita Wil-
kki, otra gran figura aectuante, des-
conocida para nosotros, forma parte
también en el elenco de Bayreuth, que
es tanto como decir que se trata de
una personalidad artistica destacada.

Otro intérprete de eategoria, que
tampoco habia actuado con anteriori-
dad en nuestro Liceo, ha sido Herbert
Fliether, espléndido como baritono
heroico en el rol de Wotan, en el que
se ha especializado como titular de la
dpera de Hamburgo.

Igualmente nos era desconocida la
“mezo” holandesa Frances De Bossy,
cantante de gran temperamento que
hizo las delicias de la mayoria de los
espectadores.

En el papel de Mime hemos visto
de nuevo a Erich Klaus, actuando con
el mismo acierto que en ocasiones an-
teriores.

José Simorra, que ya habia repre-
sentado el mismo papel de Alberich,
desempené su cometido con la misma
dignidad artistica a que mnos tiene
acostumbrados.

El japonés Kunikazu Ohashi (Faf-
ner) y Nati Cubells (el Pdjaro) son
figuras actuantes que no desmerecie-
ron en el desempefio de sus respecti-
vos papeles secundarios.

La célebre 6pera de Wagner a que
nos estamos refiriendo exige un diree-

ANITA VALEKKI
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tor de la mds alta calidad artistica
para suponer las grandes dificultades
que entraiia la partitura, y también
en esto “Sigfried” tuvo una partici-
pacién afortunada en la persona de
Kurt Woess, el eélebre director de or-
questa alemdn, que matizé los pasajes
drduos con una seguridad, un aplomo
y una finura artistica que no hemos
podido ver muchas veces en la repre-
sentacién de la dpera wagneriana.

Como director de eseena rayé a gran
altura Heinz Wolfeane Wolff, dando
plasticidad y acabado perfecto a todas
las escenas.

Los decorados de Mestres Cabanes
se adaptaron perfectamente al espiri-
tu de la obra y, ayudado por los re-
cursos de la luminotecnia moderna,
consiguio, efectos perfectamente logra-
dos, que provoearon numerosos elogios
de la selecta concurrencia.

“Sigfried”, que hacia algunos afios
que no se representaba en nuestro tea-
tro, y que dentro de la tetralogia wag-
neriana representa un poema de gran
profundidad filoséfica y de grandes
alardes plisticos, era esperado con cu-
riosa expectacién por los amantes de
la buena misiea, que abarrotaban ma-
terialmente nuestro amplisimo coliseo,
demostrando que la aficién a la épera
no decae en absoluto, contra lo que
opinan algunos pesimistas, sino que se
mantiene al mismo nivel de siempre.
Lo unico necesario para mantener es-
ta fidelidad a lo que es la mis alta
expresion del arte lirico, es que se dé
a los buenos aficionados —que, eomo
hemos visto, abundan —primerisimas
figuras tanto en el escenario como so-
bre el tablado del director de orquesta,
cosa que ha de convenirse que ha su-
cedido en la presente temporada de
dpera.

La reposieion de “Siegfried” ha ad-
quirido en la presente temporada una
encomiable dignidad. El espectador
de este vigoroso poema se siente eleva-
do a altas regiones donde el pensa-
miento, el sentimiento y la filosofia
se funden en un todo arménieo para
gozar de auténticos arrebatos liricos,
que solamente la miisica wagneriana
es eapaz de expresar. El drama trans-
curre enteramente dialogado entre dos
personajes que van renovdindose hasta
el duo amoroso del final. Todo el in-
terés de la dpera gravita sobre la or-
questa y los mondlogos y didlogos de
los cantanfes que deben de entregarse
por entero a la honda expresividad de
la partitura.

El tenor Hans Hopf se mantuve a
la altura de su gran categoria artisti-
ca. Su voz pastosa, de timbre agrada-
ble, llegd al fondo de los corazones de
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los espectadores al enearnar la figura
de Siegfried, una de las mis sobresa-
lientes de la epopeya nérdica.

La desgraciada vida del héroe wag-
neriano cobré realidad por la magia
del grandioso poema sinfénico, y la
historia fue recordada por cuantos
veian desfilar ante sus ojos los epi-
sodios coneatenados con el alarde mu-
sical.

Siegfried era hijo de Sigmund, de
la estirpe de los volsungos y descen-
diente de Odin. Muy joven aiin, con
la invencible arma construida con tro-
zos fundidos de la espada de su pa-
dre, Siegfried da muerte al dragén
Fafner y reseata a la walkyria Bru-
nilda, que habia sido condenada por
Odin a dormir en un monte rodeado
de llamas por todas partes. Llegado
mds tarde a la corte de Borgofia, Sieg-
fried, para obtener la mano de Gri-
milda (hermana de Gunnar), ayuda a
éste para que obtenga, mediante un
engarno la de Brucilda,'a ecual, aunque
ama a Siegfried, al conocer el engafio
de que ha sido victima, se venga ha-
ciendo que Guttorm le dé la muerte.

No es misién nuestra el profundizar
aqui la alegoria filoséfica que el poe-
ma de Siegfried entraiia ¥y que rebasa
la mera anéedota mitolégica para en-
trar en honduras teméiticas, que solo
la misiea vigorosa de Waener es ca-
paz de expresar. Las discusiones enta-
bladas en forno a la labor artistica del
gran misico alemin han sido ya su-
peradas y hoy se le conoce en todas
partes como lo que realmente es, como
el renovador poderoso de la miisica,
que en un tiempo fue llamada “misi-
ca del porvenir”, pero que en realidad
no era sino la més pura expresién de
la armonia aplicada a unos grandio-
s0s poemas cuya profundidad filosé-
fica es de todos conocida. “El anillo
de los Nibelungos”, con sus euatro
partes concatenadas: “El Oro del
Rin”; “La Wlkyria”; “Siegfried”
(o “Sigfrido”, como debe de decirse
mejor en castellano) v “Parsifal” for-
ma lo mis caracteristico de la misica
wagneriana, ofreciendo tantas y tan
profundas dificultades para su ejecu-
cién que solamente artistas de verda-
dero empuje y alta categoria artistica
son eapaces de salir airosos de sus
respectivos cometidos, aun en los pa-
peles mis seeundarios,

Hay que convenir que en esta tlti-
ma represenfacion que hemos disfru-
tado el pasado enero en el Gran Tea-
tro del Liceo, se ha superado esa mar-
ca artistica y se nos ha ofrecido un
verdadero banquete espiritual, al que
estibamos poco acostumbrados.
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Volviendo a los intérpretes de
“Siefgried” diremos que el tenor
Hans Hopf enearnd de una manera
magistral el dificil personaje central
de la obra, que ha representado mu-
chas veces, dindole la dignidad artis-
tica que aquél exige y aprecidndose
tras la mdiscara de la farsa la extraor-
dinaria hondura simbélica del poema.
Ademis, con su natural compenetra-
cién con el héroe wagneriano en su
trabajo, no prodiga efectos de fieil
teatralidad, antes hien, produjo la sen-
sacion de un cantante wagneriano de
cuerpo enfero en el que domina la in-
teligencia sobre el temperamento.

De la soprano Anita Walkaii, que
encarnd a la perfeceién la difieil figu-
ra de Brunilda, cabe decir que se re-
vel6 a los espectadores del Liceo eomo
ana artista que tiene posibilidades de
voz que parecen inagotables y, posee-
dora de una figura fisica que se aco-
pla perfectamente a la del personaje
femenino mds importante del poema.
Muchos de los pasajes de su actuacién
fueron premiados con grandes v me-
recidas ovaciones.

JOSE SIMORRA

Frances de Bossy, la “mezo” holan-
desa, dio intensidad dramdtica a la
figura de Erda, demostrando poseer,
ademds de una voz de matices muy
agradables, un gran temperamento ar-
tistico, que indudablemente justifiea
la fama de que venia precedida.

Es preciso volver a insistir también
en la labor encomiable del director de
orquesta Kurt Woss, a quien se debe,
en buena parte, el éxito de esta repo-
sicién de “Siegfried”. Su madurez y
aplomo conjugan perfectamente con-
su flexibilidad artistica que le permi-
tieron superar los mis dificiles pasa-
jes de la épera con esa “dificil faeili-
dad” que es distintivo de los grandes
maestros. Los liceistas inteligentes
—que son legién— supieron apreciar
las sutilezas artisticas de la interpre-
tacion, que fue objeto de los mis en-
comidsticos comentarios.

Se logrd, en conjunto, una represen-
tacién de alta eategoria y los especta-
dores mds exigentes salieron plena-
mente satisfechos de la misma.

ERICH KLAUS

El teatro presentaba el aspecto de
las grandes solemnidades, estando to-
talmente abarrotado, y al terminar la
representaeién, lo mismo que en mu-
chos pasajes en el curso de la misma,
cantantes y director fueron objeto de
grandes ovaciones.

Los wagnerianos, tan abundantes
entre nosotros, han estado de enhora-
buena con esta representacién de
“Siegfried”, a la que se le puede con-
ceder el mayor elogio en la ejecucién
de las obras del gran maestro: que es-
fuvo a la altura de cualquier represen-
tacion de Bayreuth, tanto en intérpre-
tes como un director, ya que algunos
de éstos, como ya hemos indieado, pro-
ceden del famoso teatro wagneriano
de Alemania. -

En resumen, una magnifica velada
musical que esperamos que se repita
con frecuencia para bien de todos los
amantes de este arte imperecedero,
que cuenta en nuestra culta cindad con
un puablico fan numeroso como entu-
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“Rosabela”, la dama barcelonesa que ha grabado un disco
de eanciones cuyo beneficio serdi destinado a la Asociacidon
de la Lucha contra el Cidnecer.

A través de Television Espafiola, y en el programa
“Sabado 64" del 19 de diciembre Gltimo, quedé sorpren-
dido ante la presencia de una distinguida dama, quien,
presentada por el secretario general de la Asociacion
Espaiiola de la Lucha contra el Cancer, actué a bene-
ficio de dicha entidad. El gesto en si ya es noticia por
el espiritu de generosidad que lo anima, pero mas si a
esto afladimos la gran sorpresa que nos causo la se-
fiorial actuacion de Rosabela y la genial interpretacion
aue dio a sus tres canciones, que nos supieron a poco.
Recordamos el genial garbo de “Luna deEspafa” la
dulce melodia de “Vesperal”, y la maravillosa “Ave
Maria no Morro”, cantada realmente como pieza de
concierto. De estas tres canciones se ha impresionado
un disco que merece los maximos honores por su in-
terpretacion tinica y su valor tan generoso y humano.

Movido por mi curiosidad no tardé en averiguar
quién es, en realidad, Rosabela, la dama barcelonesa

que modestamente se envuelve en este seudénimo. Le
rogué que me concediera una entrevista, a la cual ac-
cedié con gran gentileza.

Recibido en la elegante residencia de Rosabela, em-
piezo ya mis preguntas.

¢—Coémo nacio la idea de grabar este disco?

—Fue debido a que mi esposo pertenece a la Junta
de la Asociacidon contra el Cancer, y consideré que
quiza seria una forma de ingresar dinero a dicha enti-
dad. El secretario general, don José Biosca, consideréd
el asunto simpatico e interesante y nos pusimos en con-
tacto con la casa Philips, que colaboré en la grabacion
del disco de una manera muy entusiasta.

Recién grabado lo sometimos a la aprobacién de
los presidentes de la Asociacién, marquesa de Villa-
verde y duque del Infantado, en el transcurso de una
cena intima, donde entre otras personalidades se en-
contraba el ministro de la Gobernacion, don Camilo
Alonso Vega, y esposa; don José Biosca Torres y es-
posa, etc., etc., quedando aprobado por unanimidad.

—:Y donde se puede comprar este disco?

—En todas las Asociaciones de Espafa, y, en Bar-
celona, en El Corte Inglés, Radio Avenida, El1 Suizo,
Magda, Teleunion, Majestic, etc.

—¢Habia usted ya cantado anteriormente, Rosa-
bela?

—Privadamente he dado algunos recitales para mis
amigos. También he tenido el placer de cantar en pre-
sencia de la condesa de Barcelona y varias personali-
dades espafiolas durante un crucero el pasado verano,
y en la residencia del ex embajador de los Estados
Unidos, mister David Lodge, en San Sebastian, du-
rante una fiesta en la que se encontraban diversos em-
bajadores extranjeros y ministros espafioles, pero siem-
pre ha sido por amistad o motivos benéficos.

—¢Quién financia la grabacion y edicién del disco?

—Mi esposo, que, como en aflos anteriores por Na-
vidad, hemos ofrecido como obsequio a nuestros ami-
gos un disco con la grabacion de varias canciones in-
terpretadas por mi misma; le surgié la idea de hacer
una cosa de mayor monta, cual era la grabacién del
disco a que nos estamos refiriendo, para los fines be-
néficos de la Lucha contra el Céancer, que Dios quiera
tenga el éxito que todos deseamos y en el que tanta
ilusion hemos puesto para conseguir los beneficios ma-
ximos con su venta.

Felicito de todo corazbn a esta bella y gentil dama,
como asimismo a su caballeroso y altruista esposo, de-
seandole los mayores bienes de salud y prosperidades
por este hermoso rasgo de ayuda a esta gran Asocia-
cion Espanola de Ayuda contra el Cancer.

ANTONIO ANDREU

(Publicado en el Semanario Grafico “HOLA” el
dia 13 de febrero de 1965).
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DANTE ALIGHIERI,
EL DIVINO

por ENRIQUETA O'NEILL

Nacié Dante en Florencia en mayo de 1265 —se
cumple ahora el 700 aniversario, celebrado en el mun-
do entero— de familia que se tenia por descendiente
de los fundadores de la ciudad y por consiguiente po-
dia considerarse noble, aunque hubiera bajado consi-
derablemente de categoria y se hallara en situacién
modesta.

El bisabuelo del poeta, Cacciaguida, fue nombra-
do caballero por el Emperador Conrado III, y murio,
seglin testimonio de su excelso descendiente, durante
la segunda Cruzada, en Tierra Santa.

INFANCIA Y ADOLESCENCIA. — La familia
de los Alighieri era “giielfa”, como en general toda la
pequefia nobleza y los artesanos de Florencia, enfren-
tados con la nobleza feudal, “gibelina”, que con la
proteccion del Emperador dominaba en la comarca.

A pesar de la modestia de su familia, Dante pudo
estudiar y sostener una situacién propia de hidalgos.

Hay quien dice que pasé gran porte de su adoles-
cencia como novicio franciscano en el Convento de
Santa Cruz, pero otros opinan que su padre lo tenia
destinado desde pequefio a otras empresas.

Probablemente frecuentd, después de la escuela ele-
mental, la de filosofia y retérica, que comprendia tam-
bién el arte de hablar y a la que asistian no sélo los
jueces y notarios, sino los ciudadanos honrados de la
Repiiblica.

INICIACION A LA POESIA. — Jovencillo toda-
via empezé a aprender por si solo el arte de “decir
palabras en rima” y pronto pudo entrar en relacién
con los mas notables trovadores de la ciudad, con los
que se entregaba al sutil juego de intercambiar pre-
guntas y respuestas acerca de los respectivos versos.

Para muchos esto de la poesia era un simple orna-
to propio de gente culta, pero para Dante se convirtié
poco a poco en ocupacién seria, especialmente después
de haber trabado amistad con Guido Cavalcanti, sélo
que éste se inclinaba a las sutilezas del pensamiento y
se dedicaba con preferencia a la filosofia natural y
Dante, temperamento inclinado al arte, prefirié el es-
tudio de los poetas latinos y particularmente de Virgi-
lio, que se convirtié en su maestro predilecto y le
transmitié aquel exquisito estilo que dio fama al dis-
cipulo entre sus contemporineos.

Esta influencia de los clasicos, unida al ejemplo
de Guido Guinizelli, que en pocas rimas, y especial-
mente con la cancién “Al cor gentil” habia implanta-
do las normas para un arte nuevo con sentimientos mas
adecuados a los avanzados ideales del pueblo italiano
—Ila eterna biisqueda de lo nuevo a través de los tiem-
pos— le indujeron a buscar las innovaciones de la poe-
sia vulgar de Bonagiunta Orbicciani que después ha-
bia de loar piiblicamente en el “Purgatorio” y en otras
obras menores.

MATRIMONIO. — El padre poco antes de morir,
le arreglé la boda con Gemma di Manetto Donai en
1277. Tenia el prometido doce afos, pero no se sabe
exactamente cuando se llevé a efecto el enlace, aun-
que se cree que debio celebrarse en 1283.

De este matrimonio nacieron varios hijos: Santia-
go, Pedro, Antonia —que probablemente puede ser
identificada con una sor Beatriz que ingresé en el mo-

El autor de “La Divina Comedia” segin un grabado del
giglo xv.

nasterio de Santo Stefano degli Olive en Ravena— y
es posible que también formara parte de los hermanos
un tal “Ioannes filius Dantis Alagheri de Florentia”
que comparecié como testigo en un acto el 21 de oc-
tubre de 1308, en Lucca.

BEATRICE. — La impresién que causd en su ani-
mo el conocimiento de una dama florentina muy joven
y probablemente muy bella, a quien Dante asigné el
nombre de Beatrice para indicar que todo el que la
veia sentiase invadido de dulce beatitud, causé en el
animo del poeta imborrable impresién.

Todo induce a suponer que se trataba de una Bice,
hija de Folco Portinari, y prometida de un tal Simone
dei Bardi.

También Dante era muy joven, aunque probable-
mente ya estuviera casado, y la insalvable distancia
que los separaba, el amable recato que daba aparien-
cia de excelsamente virtuosa a la dama, y la propia fan-
tasia melancélica del poeta, contribuyeron a crear en
su mente la idea de que ella debia de ser guia de sus
pensamientos y norte de aquella ambicién de ideal a
que se sentia impulsado.

DAMA DE SUS PENSAMIENTOS. — En nin-
guna de las numerosas poesias dedicadas a ella, ni en
la mas leve de sus alusiones se encuentran las acos-
tumbradas quejas que usualmente lanzaban al viento
los otros enamorados-poetas acerca de la entereza de
su dama, ni las peticiones de dulces favores compasi-
vos que les dirigian.

Dante se refiere siempre a Beatrice exaltandola
como un milagro desgentileza yde virtud cual criatu-
ra enviada por Dios no sélo para salud y salvacién de
sus fieles, sino de todos aquéllos que por natural incli-
nacion fueran capaces de comprender sus méritos. Y
envuelto en tan total rendimiento, se encuentra el te-




mor de que tan sublime criatura no estuviera destina-
d4a a permanecer mucho tiempo en este bajo mundo.

LA MUERTE Y LA INMORTALIDAD. — Y,
efectivamente, el 8 de junio de 1290, solo poco tiempo
después que su padre, fallecia Beatrice, a quien el poe-
ta debia abrir definitivamente las puertas de la inmor-
talidad.

A la expresién de su dolor por aquella pérdida unié
Dante la idea de que podia contemplar a su amada ro-
deada de la gloria eterna y con el proposito de enalte-
cer atn méas sus virtudes, recogié las rimas que habia
compuesto en su honor y entre 1292-1293 publicé un
pequefio volumen titulado “Vita Nuova” que puede
considerarse como preparatorio de algo muy superior.

LA VIDA SIGUE. — Pero la pérdida de Beatri-
ce suscité poco después en él un sentimiento de culpa-
bilidad por haber pospuesto a su esposa, cuanto menos
espiritualmente. A esta idea contribuyd con toda pro-
babilidad el doloroso abandono espiritual en que quedé
sumido después de la muerte de su amada.

Luego la pasién por el estudio se acentudé mas en
él. En Florencia se estaba produciendo un amplio des-
arrollo de lac ultura con el establecimiento de univer-
sidades y escuelas, especialmente por obra de las nue-
vas oérdenes religiosas.

El convento de Santa Maria Novella tenia en la
segunda mitad del siglo XIII un “studium generale”.
Los franciscanos de Santa Croce disponian de maes-
tros insignes entre los cuales, de 1287 a 1289, se en-
contraba Pietro Giovanni Olivi y también los agusti-
nos del Santo Spirito contaban con escuelas impor-
tantes.

Segiin su propio testimonio, Dante se entregé a la
filosofia con ardor y en poco tiempo “sentia de tal
modo su dulce atractivo que aquel amor destruia cual-
quier otro pensamiento”.

No habian transcurrldo tres afios cuando la vista
se le fatigé tanto a causa de la lectura que las estre-
llas, entre las cuales probablemente trataba de :dentl-
ficar a Beatrice, le parecian “d’alcuno albore ombrate”.

EL HOMBRE. — Pero no hay que imaginarse a
un Dante absorbido permanentemente por el estudio
y por la ambicién de producir algo superior a cuanto
habia hecho hasta entonces.

Ni la importancia de su labor, ni siquiera su amor
platénico, le habian inducido jamas a alejarse por com-
pleto del mundo que le rodeaba.

Junto al importante movimiento cultural y religio-
so, la vida de Florencia, en Italia y aiin en toda Euro-
pa, no se distinguia en aquellos albores del Renaci-
miento por su austera moral. Luchas politicas con to-
das sus consecuencias de intrigas y atentados, ideales
caballerescos a los que iba unido indefectiblemente el
amor humano con la crudeza que lo describen los
Libros de Caballerias y las poesias del Aretino, de
Boccaccio y de los trovadores, hacian que “il dolce
dire d'amor” hacia mujeres de carne y hueso y la
pasién por las empresas militares estuvieran a la or-
den del dia. Y Dante era, a pesar de su singular espiri-
tu, hombre de su tiempo.

La cortesania y el valor eran para él causa e ins-
piracién de todos los nobles propésitos y el sentido so-
cial en uso imponia el homenaje a la belleza en todas
sus formas.

Las artes y el comercio crecian a la par de la cul-
tura humanistica. Gentes nuevas acudian a Florencia
atraidas por el deseo de ganacias y este deseo habia
restringido el poder de la nobleza que nunca se ocupd
de la industria ni de los negocios, considerados impro-
pios de ser ejercidos por la aristrocracia de la sangre.

INTERESES. — El padre de Dante habia sabido
conservar e incluso aumentar el pequefio patrimonio
familiar, si no dedicindoose exactamente a la profe-
sién de prestamista, si ocupindose de negocios en to-
das sus formas. Pero el hijo no siguié por este cami-

no ni tampoco su hermano Francisco que, aunque ajeno
al estudio, no conocia otra ocupacién ni pasatiempo
que las deI pequefio propietario. Como toda la nobleza
menor que vivia de las rentas de la tierra.

El tener que subsistir del fruto de las propiedades
que Dante poseia en union de su hermano, aunque ca-
sado con mujer de condicién social semejante, y de
las pequefias ganancias que podian obtenerse del con-
trato a partir para la cria de ganado, imponian limita-
cién y estrecheces en cuantas ocasiones extraordina-
rias exigian algin dispendio. Y a Dante no debian fal-
tarle motivos para figurar en una ciudad celebrada por
su vida cortesana. Cuando llegé a la Toscana el princi-
pe angevino, hacia febrero de 1294, para reunirse con
su padre, que regresaba de Provenza, fue muy festeja-
do en Siena y en Florencia por los caballeros de ambas
ciudades y entre ellos se encontraba Dante, a quien el
principe hizo objeto de tales manifestaciones de sim-
patia que pudo sentirse lisonjeramente esperanzado
para mayor proteccion.

POLITICA. — En la nueva ordenacién de Floren-
cia se les dejaba a los nobles que no ejercieran algun
arte o profesion escasa representacién en el Gobierno
de la Republica y aunque no estuvieran obligados a
dar especiales garantias al régimen popular, una dispo-
sicion fechada en julio de 1295 les concedi ciertas
oportunidades para ser elegidos miembros del Consejo
del Pueblo y del priorato o consulado que entendia en
asuntos del comercio, siempre que procedieran a ma-
tricularse en Artes.

Dante dio su nombre como cultivador de los estu-
dios filoséficos y asi pudo formar parte del Consejo
especial del pueblo en el semestre comprendido entre
noviembre de 1295 y el 30 de abril de 1296. (No es de
creer que continuase después o fuera incluido en el
Consejo de Podesti o en la Mancomunidad durante
el segundo semestre de 1295.)

El 14 de diciembre de 1295 fue llamado a formar
parte, entre los doctos de la ciudad, de un consejo para
la eleccidén de los priores —directivos del comercio—
y perteneci6é al Consejo de los Ciento que deliberaban
sobre los asuntos méis importantes de la Repiiblica,
desde mayo a septiembre de 1296.

En esta casa de los Alighieri en Florencia, nacié Dante en
mayo de 1265 ¥ dejo transcurrir los afiosde su juventud.




San Apolinar in Classe de Rdivena, la ciudad que fue wultimo

refugio de Dante en la corte de Guido da Polenta, conserva

su fisonomia de monasterio medieval y parece evocar aiin la
egregia figura de su inmortal huésped.

De julio de 1298 a febrero de 1301 faltan las actas
del Consejo, pero aiin quedan otros testimonios de
las actividades politicas de Dante; en mayo de 1300
fue enviado como embajador a San Gimignano para in-
vitar a aquella comunidad a que mandara representan-
tes a la asamblea de los giielfos comunales de Tosca-
na, para renovar sus leyes y elegir jefe.

No era éste en realidad cargo de gran relieve, pero
en aquellos momentos debia importar mucho a Floren-
cia. La comunidad giielfa de la comarca tenia que de-
fender su independencia.

INTRIGAS. — El solio del Imperio que ejercia en
la Toscana y en algunas otras regiones de Italia una
especie de tutela mas o menos directa, estaba en tal
momento vacante por no haber sido coronado y procla-
mado aiin Alberto de Austria.

Bonifacio VIII, aprovechando aquella vacante, tra-
taba de atraer a sus dominios la Toscana. ¥ Dante fue
uno de los primeros en darse cuenta de esta situacién
y rebatir el amago del nuevo posible dominio, sin de-
jarse intimidar por la amenaza de excomunidn.

Fue reelegido para el Consejo en el bimestre de
junio a agosto y asi se enfrenté durante todo aquel
periodo con las intrigas de uno y otro bando.

Bonifacio VIII habia decidido por fin la irjerven-
cion de un principe francés, Carlos de Valois, tanto
para la conquista de Sicilia como para dominar a los
rebeldes de Toscana.

En 1301, un Consejo, en el que participé Dante co-
mo uno de los doctos requeridos, se opuso a la insta-
lacion de Carlos de Valois, dispuesto ya para la con-
quista de Sicilia. Al acercarse éste en octubre del mis-
mo afio, la comunidad florentina pensd enviar a Bo-
nifacio una embajada para poner en su conocimiento
las malas artes de los “Negros” o gibelinos. Y uno de
los tres legados fue Dante.

EL DESTIERRO. — Asi no asistié a la incierta,
dubitativa y débil politica de los Blancos o gibeli-
nos en los iltimos meses de su dominio politico, acti-
tud que, unida a las artimanas de los Cerchi, cuando
era aiin tiempo de apelar a las armas, proporcioné el
triunfo a la parte contraria.

La casa de Dante fue una de las primeras en ser
asaltada al subir al poder los Negros, en el estallido
de venganza contra los adversarios.

Probablemente él no regresé a Florencia. Queddse
en Roma y en Siena y en esta tiltima ciudad debid sor-
prenderle la primera sentencia que le condenaba, con
otros cuatro ciudadanos, a pagar 5.000 florines, a con-
finamiento por dos afios y a exclusién a perpetuidad de
los oficios piblicos, bajo la comiin acusacién de ga-
nancias ilicitas, oposicién al pontifice y a Carlos de
Valois, perturbacién de la paz en Florencia y protec-
sién a los giielfos en su conspiracién contra los gibe-
linos, fieles amigos de los triunfadores.

No habiéndose presentado a pagar y a justificarse
en el término sefialado, el dia 10 de marzo siguié otra
sentencia, también comin a los cinco ciudadanos, en la
que se ordenaba que si comparecian fuesen condenados
a ser quemados vivos. “Igne comburatur sic quod mo-
riatur”,

LA MISERIA. — El destierro —dice uno de sus
historiadores— amplié el horizonte del Dante, y de
florentino lo convirtié en ciudadano de Italia.

En 1302 estaba en San Godenzo del Mugello dedi-
cado a reclamar a los Ubaldini por los dafios que éstos
le hubieran causado en su guerra contra Florencia.

En 1303 se hallaba en Fiorli, como ayudante de ca-
mara y secretario de Scarpetta Ordelaffi, y después
en Verona como embajador cerca de Scaligeri.

1304 escribié y trabajé como uno de los doce Con-
sejeros durante las negociaciones de paz entre Floren-
cia y los exilados dirigidos por el cardenal de Prato,
pero muy pronto rompidé con la “lenta y estdpida”
compaifiia con la que habia llegado al destierro y se re-
dujo a actuar por su cuenta.

EL INFIERNO. — Pocos afos lespués escribia
que para €l su patria era el mundo “como la mar para
los peces” y lamentaba tener que ir “por casi todos
los lugares por donde extiende esta lengua, peregrino,
casi mendigando, como barca sin vela y sin gobierno,
llevado a diversos puertos y playas por el viento seco
que evapora la dolorosa pobreza”.

Efectivamente, al separarse de sus compafieros de
destierro, Dante se redujo a vivir de aqui para alla,
entre una mezcolanza de gente de diversas condiciones
y cultura, desde el hombre de ciencia y de experiencia
politica al bufén, aunque no fueran estos tltimos los
mas desagradecidos y los peor dotados.

Hay que descartar la hipétesis de que Dante, con
su caracter, se encontrase a gusto en tales ambientes,
incluso aunque no quedase testimonio en sus obras
y no hablasen claro sus invectivas contra los principes
de su tiempo. (Paraiso, XVII, 58-60; “Convivio”, I,
VI, 3 y “De vulg. eloquentia”, I, XII, 5.

EL TRABAJO. — El deseo de buscar una ocupa-
cién digna que le arrancase de la miseria le indujo a
pensar en componer algo de mis importancia que una
simple coleccién de poesias como la “Vita nuova”.

Convenia demostrar mejor que si habia cultivado
la rima vulgar —escrita en toscano en vez del latin
de la gente culta— no era por falta de arte ni de estu-
dio, sino que a aquélla habia sabido aplicarle las nor-
mas de los poetas cldsicos. De aqui los dos tratados,
meditados pero incompletos “De vulgari eloquentia”
y “Convivio”, que parecen haber sido escritos de 1304
a 1307, en los cuales es evidente el propdsito de ele-
var su fama, oscurecida por el exilio, luchando por to-
dos los medios contra la mala fortuna que le perseguia
y tratando de encontrar en el estudio y en la ocupacién
de escribir acerca de asuntos iitiles al bienestar social
y a la cultura, un consuelo a su dolor.

LA IDEA DEL POEMA. — El mundo estaba sin
conciencia ni paz. No faltaban leyes pero a nadie le
interesaba hacerlas observar o ni habia quien tuviera
fuerza suficiente para lograrlo. La concupiscencia, la
envidia y la violencia triunfaban por doquier. En cual-




quier lugar de Italia a donde lo llevase su duro destie-
rro, encontraba otros infelices arrojados de su tierra.

En ninguna parte un gobierno tranquilo y sin dis-
cordias. Facciones, tiranias, usurpaciones y guerras
entre ciudades vecinas. Y por su situacién de testigo
de su época —vagabundo, poeta, politico y rebelde—
él enjuiciando lo que veia y anhelando algo mejor para
la humanidad.

Su madurez intelectual y psiquica le hizo compren-
der que era capaz de realizar la obra que fuera adver-
tencia y llamada para encaminar al mundo por el recto
sendero, hcia la paz prometida y realizada por el Re-
dentor.

Entonces se produjo la interrupcién del “Convi-
vio” y de “La vulgar elocuencia” y su mente volvié a
la idea que con distintos fines habia acariciado desde
que crey6 contemplar a Beatrice entre los elegidos de
la corte celestial.

Se trataba, pues, de insertar los nuevos propdsitos
en el antiguo esbozo: combinar la exaltacion de la mu-
jer eternamente amada, que velaba desde el cielo sobre
la dura existencia terrena, con la representacion del
mundo extraviado.

No podia bastar para arrancar a Italia del mal un
tratado como el “Convivio”, ni exhortaciones epistola-
res para hacer recapacitar a principes y gobernantes
que creian practicar la religidon cristiana mientras se
conducian como condenados.

¢ Qué autoridad tenia él, hombre oscuro, arrojado
de su patria, perseguido por el destino adverso, para
esperar que se le escuchara? La autoridad sélo podia
otorgarsela su genio de escritor.

“COMEDIA”. — Era necesario realizar una ver-
dadera revelacién en la que la inmensidad del mal
fuera expuesta con tan vivos colores que consiguiera
causar impresion a altos y bajos; en la que la ensenan-
za emanase, no de hechos contingentes y de escasa
importancia, sino de la historia de la Humanidad en-
tera y en la que la voluntad divina de intervenir en la
restauracién de la Ley eterna y en la direccién del
mundo, se anunciase de un modo solemne.

Y la obra que habria de hacerle inmortal y a la
que dedicé todos los restantes afios de su vida, fue ti-
tulada, segin las normas de su tiempo, “Comedia”
(“Commedia”) por el estilo llano con que la inicid y
por la forma, triste al principio y alegre al final —In-
fierno y Paraiso— a la que fue sujeta. Pero la poste-
ridad habria de afiadirle el calificativo de “Divina”.

EL SUENO DE UNION ITALIANA. — Por fin
habia sido elegido un emperador en la persona de
Arrigo VII de Luxemburgo con anuencia del pontifi-
ce. Y su llegada habia sido proclamada como la de
un “rex pacificus” que venia a extender la concordia
por Italia, a terminar con las usurpaciones y a resta-
blecer la armonia entre la Iglesia y el Imperio.

Fue entonces tnicamente cuando Dante sintié rena-
cer sus esperanzas. Ninguna importancia tenia la na-
cionalidad alemana de aquel soberano. Lo considero
designado por la Providencia para implantar la unidad
con que habia sofiado desde hacia mucho tiempo y en
la cual podrian hallar remedio todos los males que
arruinaban Italia. ¥ cuando Florencia, que temia en
el Emperador a un rey barbaro y adverso a las liber-
tades que habia conquistado, se resistié y trato de im-
pulsar a la nacién entera contra el invasor, Dante es-
cribié una epistola oponiéndose a sus convecinos e
induciendo a Arrigo a vencer su resistencia.

Es probable que al unirse a la oposicion de la ciu-
dad rebelde el rey Alberto y por fin el papa Clemen-
te V, Dante se dispusiera a escribir su tratado sobre
“Monarchia”, en el que demostraba la necesidad del
Imperio como coordinador de aquella autoridad por

la que tanto habia suspirado frente a fracciones y
banderias, y que a sus ojos era beneficiosa hasta para
el bienestar del mundo.

A su vez los florentinos respondieron poniendo su
nombre entre los exceptuados en la amnistia decretada
en una Provisién dada en septiembre de 1311 y anota-
da bajo el nombre de “reforma de Baldo d’Aguglione”.

Habian sido infitiles las numerosas y humildes peti-
ciones que dirigié anteriormente en solicitud de per-
dén. A Dante Alighieri no le querian en Florencia.

NUEVAS AMARGURAS. — En 1315 parientes y
amigos insistieron en que aceptase una amnistia condi-
cionada por medio de una ofrenda a san Juan con oca-
sién de la fiesta del santo patrono. Era la tinica forma
de obtener gracia que se practicaba. Pero él rechazé
aquel medio poco airoso de entrar en su ciudad.

El mes de agosto, de aquel ano, después de la de-
rrota de Montecatini infligida a los florentinos, la co-
munidad pensé en la conveniencia de atraerse a los
menos peligrosos de los exilados, si no absolviéndoles
por completo transformando la condena capital en con-
finamiento, lo que les aseguraria una permanencia tran-
quila en el lugar designado para destierro.

Entre los escogidos estaba Dante. Pero tampoco
quiso aceptar esta solucion méas bien humillante y no
habiendo respondido a la nueva intimacidon en forma
de sentencia, fue condenado nuevamente a muerte en
uniéon de sus hijos, que como prole de rebelde debian
participar de la suerte del padre asi que cumplieran
catorce afos.

Donde y cémo pasdé Dante los hltimos ocho afios
de su vida se desconoce exactamente. Lo Ginico que se
sabe es que consiguidé una relativa estabilidad y pudo
tener cerca de él a sus hijos y probablemente también
a su mujer.

En Verona y en Ravena trabajé en la composicién
de su poema, del cual se esperaba que le conquistaria
por fin una honrosa llamada de la patria, y a penas lo
habia terminado cuando, de vuelta de una embajada
en Venecia por cuenta de Guido da Polenta, murid en-
tre el 13 y el 14 de septiembre de 1321.

Fue enterrado con grandes honores en un sepulcro
del templo llamado de San Piero Maggiore y mas tarde
de San Francisco, y sus cenizas, aungque reclamadas
muchas veces por los florentinos, reposan aiin en aque-
la capilla, convertida en sagrario por la admiracién de
la posteridad. g

LOS DESCENDIENTES. — Muerto el padre ha-
bria debido anularse también la condena de los hijos
sino hubiera sido porque se les recordaba como tales,
sin que fuera expresado su nombre, en el bando de
1315. Y la incertidumbre de su destino desde el punto
de vista juridico ante la Comunidad de Florencia, durd
algin tiempo.

Gemma pudo rescatar sus derechos dotales asegu-
rados en los bienes del marido. Beatrice permaneci en
Ravena como monja del monasterio de Santo Stefano
degli Olivi, Santiago volvié pronto a su patria, y ase-
gurada su situacién mediante una amnistia que se pro-
mulgd en 1325, continué viviendo en Florencia, aunque
consérvase algunos intereses en Verona. Hizo algunos
intentos de exponer, con poco talento, el pensamiento
de su padre en la “Comedia” que con justificado orgu-
llo denominaba su hermana, escribiendo un pedestre
“Dottrinale” de materia cientifica y moral. Pedro apa-
recié en Florencia en 1323 y 1324 y en Bolonia en
1327 como estudiante de Derecho Civil, pero después
se establecié en Verona, donde ejercié la profesién de
juez hasta que murié en 1364 en Treviso, dejando des-
cendencia que termind en los Serego Alighieri. Tam-
bién él comentdé muchas veces la “Divina Comedia en
latin. Pero nadie, entre los de su linaje, demostré ha-
ber heredado ni remotamente el genio, la inspiracion
extraordinarios del autor de uno de los grandes monu-
mentos literarios con que cuenta la humanidad.




AL L

‘baris impone la amplitud para la primavera
paris impone la amplitud para la primavera

ris impone la amplitud para la primavera

Por JOSEPHINE

La linea ‘“‘evasée” prevalece en todas las colec-
ciones de Paris para primavera-verano. Pero aclare-
mos en seguida que no todo es ancho en los nuevos
modelos, ya que la linea recta, perfilada y simple
tiene también partidarios de calidad. entre los que
hay que citar, el primero, al modista Marc Bohan
(de la Casa Dior), que acaba de hacer la coleccion
mas bella de todas las suyas.

Los sastres de Paris. — Dior los hace de faldas
plisadas y con objeto de no cargar la silueta femeni-
na las faldas se abren, desviadas, a partir de las
caderas.

Nina Ricci, cuanto mas ancha hace la falda, mas
corta la chaqueta. Jacques Heim ha encontrado dos
longitudes para las chaquetas: apoyadas al talle y
cortas unas; otras, francamente largas. Las faldas
son todas a grandes pliegues, o, a “godets”. Lanvin
presenta las faldas dobles —plisadas o fruncidas—.
Jean Patou hace sus sastres de chaquetas largas con
chalecos muy bonitos; de piqué blanco. Cardin exhi-
be las faldas de sus sastres a pestafias pequeiias, 0
bien hechas con cuatro paneles, cortados enteramen-
te al biés.

Vemos también paneles-delantal —con chaquetas
spencer— en casa de Castillo. Y plisados combina-
dos con paneles en la coleccion de Balmain.

En cuanto a los vestidos enteros, los de Patou,
como los de Madeleine de Fauch, son todos amplios.
Todos los trajes piruetean, se mueven, danzan; (go-
dets, quillas, pliegues, jesto parece el vals de los
vestidos!).

Amplitud moderada en la coleccion de Ferreras,
cuyos trajes enteros y abrigos de primavera se ani-
man con paneles-delantal hechos al biés, o pliegues
planchados.

Los trajes-abrigos de Castillo parecen delanta-
les fruncidos (una pieza los adorna en ese sentido).
Los de Dior son muy juveniles: pinzados altos y
desviados o rectos por abajo, de todo hay. Los mas
originales son rectos, sin cuello y se abrochan al
lado izquierdo, cruzados, con botones forrados del
mismo tejido.

Cada cual ha encontrado su originalidad para dar
vuelo y aire a los abrigos de la primavera, Por ejem-
plo: los de Feraud son de espalda enteramente pli-
sada. Otros, acampanados y sin cuello (modalidad
que estard muy en boga en la estacion que se acer-
ca). Ajustados al busto, los abrigos de Castillo se
abren luego a pliegues anchos por abajo.

onica desde Paris

Esta temporada se ha presentado en Paris nueva-
mente el modista Molyneaux, quien en otro tiempo
ocup6 un puesto de primera fila en la Alta Costura
de Paris. Molyneux ha tenido éxito con una colec-
cion buena y de faldas y faldones mas largos que
los de los otros modistas.

En casa de Nina Ricci hay abrigos-estuche (muy
rectos) junto a otros de linea corola, que estdn cor-
tados al biés y se abren a ‘“godets” graciosos.

Los redingotes de Heim estan cortados en “toiles”
de lanilla rosa, azul palido y se llevaran con medias
del mismo color pastel (otra particularidad de la mo-
da-primavera 1965).

Se preguntaran ustedes, sin duda, qué ha pasado
con los pantalones femeninos y donde estan y como
seran. Francamente, el pantalon de la mujer se di-
simula en las colecciones de primavera con las fal-
das-pantalon. Se le ha femeizado al extremo en al-
gunas casas, o se le reserva para los atuendos depor-
tivos.

Sastre de jersey de lana blanco, de la coleceion Tricosa, Paris.
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\ Abrigo de primavera 1965, de Roberto Capucel, en lanilla

blanca combinada con otra, blanca y negra.

Vestido debutante, de Pierre Balmain, Paris,

para



Griffe presenta su “panta-falda” (que es panta-
I6n por delante, falda por detras). En casa de Heim
todavia hay pantalones de todas las especies: pija-
mas de encaje que se llevan sobre forro del color de
la carne; faldas-pantalon plisadas o en godets; tra-
jes-culott tanto para el coctel como para noche (de
tejidos ricos). Y hasta ha hecho Heim pantalones
muy cenidos, para noche, que asoman bajo las faldas
largas...

Castillo, Hermes y Lanvin reservan el pantalon
de la mujer para la playa y el campo.

Los detalles de las colecciones de Paris, — Bal-
main y Cardin utilizan ruchas para rematar, festo-
neandolos, los abrigos. Laroche coloca en el dobla-
dillo de faldas y blusas, tiras. Dior adorna un con-
iunto para vestir, de crépe, de lana azul marino, con
un abroche de bridas y de botones de perlas pe-
yuenas.

En todas las colecciones de Paris los botones son
muy discretos, refinados, y de tamafio pequefio, asi

como del mismo tono de la prenda que los Ileva.

En muchos modelos de sastre la chaqueta sube
hasta arriba, sin cuello, como si fuera un cardigan.
Molyneux, Dior y Gres acompaifian sus sastres de
largos “foulards” de la misma tela de la blusa.

Los colores serdn azul marino y blanco, el blanco
solo, y los tonos pastel (de suma delicadeza, nunca
superada). El estilo- prmlavcm es juvenil, y |d‘-| nue-
vas faldas de movimiento y pirueta, Una moda para
presumir a cuerpo gentil.

Iiste modelo de Dior, lleva ¢l nombre del tltimo perfume de
la Casa: “Diorling” y es de satén amarillo, de Abraham.
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EL | CENTENARIO DE
JAN SIBELIUS

IDLCLI ‘J o
UNA DE SUS COMPOSICIONES
FUE ADOPTADA COMO HIMNO
NACIONAL FINLANDES

por T. A.

En todo el Mundo se celebraron conciertos y
otros actos de homenaje a Jan Sibelius, antes y des-
pués del 8 de diciembre de 1865, cuando cumplio
noventa anos de edad y se convirtio en el decano
de los compositores internacionales de aquella épo-
ca. En Espaiia, Bilbao fue la primera ciudad que se
sumo a las loas universales al gran miusico finlan-
dés, haciéndolo enseguida Madrid con un brillanti-
simo concierto.

En el afio actual va a celebrarse el primer cente-
nario del nacimiento de Jan Sibelius, acaecido el 8
de diciembre de 1865 en Hammenlinna (Tavasve-
hus), y nuestro Liceo, anticipandose a la nacion en-
tera, ya ha honrado la memoria del insigne musico
finlandés en el primer centenario de su venida al

Mundo, ofreciendo el estreno de “Evocacion’, ex-
quisito ramillete de algunos fragmentos de sus ce-
lebradas composiciones, sobre las cuales cred Juan
Magrina una coreografia fina, elegante y apropiada,
que saborearon los concurrentes a nuestro primc]‘
coliseo.

Como en la copiosa y selecta produccion de Si-
belius no figura ninguna 6pera —el extremo Norte
europeo es mas inclinado al “ballet”—, el Liceo qui-
SO evocar su memoria en visperas del afo de su cen-
tenario y bajo el titulo global de “Evocacion” pre-
sent6 los dos “ballets” flamantes de Juan Magrifid,
sobre la maravillosa musica sibeliana del “Vals tris-
te” y del famoso poema “Karelia”, que hoy es un
canto emocionado a la tierra irredenta, por que la
URSS se anexion6 la region finlandesa de aquel nom-
bre, cuando se qued6 también con toda la zona sep-
tentrional de Finlandia, privando a este heroico pais
de su acceso al Océano Glacial Artico.

El gran compositor Jan —o Juan— Sibelius cur-
s0 la carrera de Derecho en la Universidad de Hel-
sinki, pero luego se entregd por completo a la com-
posicion musical, obteniendo desde el principio en-
tusiasta acogida en Finlandia y en los demas paises
escandinavos y, a poco, extraordinaria fama en el
Mundo entero, llegandose a considerarle unanime-
mente como un verdadero genio.

Una de las composiciones que mayor populari-
dad multitudinaria internacional le ha dado a Si-
belius es su famoso y bello “Vals triste”, que en
Espana se difundio para el gran publico mediante
un benemérito y culto espectaculo teatral estrenado
en el Teatro Calder6n, de Barcelona.

Jan Sibelius escribié en 1899 su primera “Sin-
fonia en mi menor” y “Finlandia”. Ademas estrend
el precioso “canto de los atenienses”, para coro de
hombre y jovenes. Esta composicion gusté de tal
manera que se impuso rapidamente y se transfor-
moé en el Himno nacional finlandés.

Ademds de un glorioso misico, Sibelius fue un
héroe destacado de los muchos que surgieron en su
patria durante la lucha contra el invasor soviético.
Sibelius tenia su residencia en “Viipuri”, que los ru-
sos llaman Viborg, cuando las divisiones motoriza-
das siberianas invadieron Karelia, primero, y luego
Finlandia entera. Sibelius abandoné con lagrimas en
los ojos la ciudad de Viipuri, hoy incorporada a la
URSS, pasando a establecerse en las proximidades
de Helsinki, donde muri6 a los noventa y dos afios
de edad el 20 de septiembre de 1957.

La veneracion que el pueblo finlandés ha sentido
siempre hacia su glorioso musico nacional la demues-
tra el hecho de que al aproximarse las tropas rojas a
la residencia de Sibelius, en Viipuri, los voluntarios
fineses desmontaron la casa del compositor pieza
por pieza y la trasladaron a los alrededores de Hel-
sinki, donde el antiguo hogar del autor de “Karelia”,
“Finlandia”, el popularisimo “Vals triste” y tanti-
simas otras composiciones musicales tiene casi la
consideracion de un santuario nacional.

El pueblo finlandés corresponde al carifio apasio-
nado que por ¢l tuvo Sibelius, de quien partio, en
acto patriotico memorable, esta elocuente frase:
“Tuve la desgracia de perder a mis cinco hijos en el
curso de pocos afios, pero tengo por tales a todos
mis compatriotas”.




TOSSA, EL PAISAJE Y LA PINTURA

Cierta vez oi decir a una dama que el paisaje de
Tossa era fotogénico, Rei la frase porqué me pare-
ci6 ocurrente, incluso algo emparentada con las
greguerias. Queria decirme que aquello era realmen-
te fascinador. Estabamos en lo alto del cabo de
Tossa, sitio de excepcional belleza para contemplar
el panorama del mar y de la costa. Por alli, a la som-
bra de un pino, vi en otra ocasién a una joven pin-
tora nordica, delante de su caballete, tratando de
descifrar en colores la coruscante masa verde, azul
y gris del mar bajo el sol de agosto. Era el dia del
ya famosisimo Concurso de Pintura Répida, que el
Ayuntamiento de Tossa celebra anualmente. La ru-
bia escandinava se presentaba también; habia que
aprovechar las ocho o nueve horas consecutivas que
se dan para trasladar al lienzo, al papel, a la tabla
—o0leo, acuarela, dibujo— cualquier aspecto del pai-
saje de Tossa, A altima hora de la tarde se fallarian
y distribuirian los premios. Y los cuadros presenta-
dos quedarian desde aquella misma tarde colgados
para una Exposicion en uno de los salones muni-
cipales.

por LOPE MATEO

El éxito de dichos concursos para el “Premio Tos-
sa” ha sido tal que, gradualmente, desde 1957, que
se fundo y celebro el primero, el niimero de optantes
ha ido creciendo y dando ocasién a verdaderos ha-
llazgos artisticos. Nunca con mas acierto que deri-
vando hacia el arte pictorico hubiera Tossa desarro-
llado sus grandes energias turisticas. Todo ese “nar-
cisismo” de ver copiado su paisaje no es, en fin de
cuentas, sino una reiterada cortesia de ofrecerlo a
todas las miradas. Por eso mismo no es narcisismo
estéril que se complace en si, sino afan de captacion
con las mas nobles maneras humanas que son las
del arte, cuando se combinan con las de la natura-
leza. En el fondo, es llamamiento, invitacién que
Tossa ejerce con sus indiscutibles encantos. El mis-
mo borde de su bahia tiene una airosa curva de pa-
leta de pintor.

Tossa, por lo demas, es fiel a su vocacion. Apar-
te de su arqueologico destino de poblacién romana
y de su historia medieval con su espectacular con-
junto de torres y murallas de la “Vila Vella”, Tossa
ha sido modernamente un hallazgo para los pintores,




hasta el punto de constituir hoy, sin duda, el foco
artistico mas considerable de la Costa Brava. Para
ello tiene un Museo fundado en 1935 por Alberto
del Castillo, secundado por Rafael Benet y el pintor
checo Georges Kars. Precisamente Benet, artista y
tratadista eminente, pronuncioé hace un par de afos
en el Salon municipal de Exposiciones una conferen-
cia notable sobre la pintura y el paisaje. Una hueste
de pintores catalanes, desde Roig y Soler que da el
nombre a una plazoleta, hasta los modernos Lola
Bech, Sarabia, Francisco Serra y mosén Soler de
Morell, que alli tienen residencia, decora el nombre
de Tossa dentro y fuera de su Museo. Y varias dece-
nas de nombres extranjeros podriamos anadir que
visitaron Tossa, recalaron alli y dejaron las mues-
tras de su inspiracién en una época de verdadera
encrucijada artistica y de no faciles logros por la
disparidad de tendencias.

Alli, en la antigua casa del Gobernador, donde el
Museo se halla instalado, pegado a la torre del Co-
dolar, al nombre del ya citado Kars hay que agregar
los de Metzinger, teorizador del cubismo; Serge Bri-
gnoni, suizo-italiano que trabajo largas temporadas
la pintura y la escultura; los alemanes Osvald Pe-
tersen y Jules Schiilein; el inglés Stanley Hayter; el
francés Emile Sabouraud y el famoso Marc Chagall,
ruso, creador, como afirmo un critico, de suefios im-
pregnados de poético lirismo, representado en el Mu-
seo de Tossa por ese extrafio cuadro que titula “El
violin celeste”.

Un cromatismo virtuosista, grato a los pintores,
asedia y enciende todo el paisaje de Tossa. Al as-
cender por la calzada, a lo larzo de ias murallas
de oro, se va desarrollando, a manera de una par-
titura sinfénica, la paleta mas rica en colorido que
habéis visto jamdas. En cada vuelta del camino hacia
la altura el paisaje torna a repetirse, pero distinto
siempre en matices y en voliumenes: lo que no es
perfil es linea; lo que no es linea es color; lo que
no es color es luz sencillamente: una luz que sefno-
rea el aire sobre la villa, sobre la playa, sobre las
verdes montafias, sobre la mar sin confin.

Hace ya muchos afios Juan Maragall anduvo por
aquellas alturas del Cap d’Or. Y el gran poeta, en
prosa catalana que traduzco, nos dejo esta impre-
sion magistral: “Al dia siguiente por la manana me
llevaron a lo alto de una montafia donde refulgia
el sol entre los retamares encendidos que lanza-
ban un fuerte aroma sobre el mar de un azul riqui-
simo alla abajo en lo mas hondo e inmenso hacia el
horizonte. Yo creo que no habia visto tanto mar, ni
tanto sol, ni percibido tanta fragancia de retama,
que es el olor que mas me gusta. Y ahora, la tltima
sensacion que me llevaba de Tossa era el aroma
de la retama lanzada como incienso al mar azul”
...Y va, en el supremo arrobo, termina con este pi-
ropo: “Adeu entre olor, vila de Tossa”.

Tossa se debe a su paisaje; su paisaje, a su
pintura: esa sinfonia en acordes de colores, en “piz-
zicatos” de matices, en largos trémulos de luz, co-
mo en una exquisita embriaguez, para ensueno y
solaz de los ojos, del espiritu. Porque, en ultimo
término, los colores de Tossa vienen a ser como CO-
lores de un paraiso apenas entrevisto desde el cerco
de montafias y arboledas que la guardan alla abajo
junto al mar.




El doctor Antonio Hernando Fierro recibe un homenaje de Hispanoamérica. En
la fotografia, el presidente del Centro Ecuatoriano-Espaiiol de Barcelona, don Vi-
cente Villafuerte Chavez, le entrega un diploma de “Socio Protector”, como reco-

nocimiento al apoyo prestado al Centro. (Foto Font Gasol.) v responsabilidad,

Una organizacién estd realizando una
labor extraordinaria en pro de la ju-
ventud, tanto espafiola como proceden-
te de los paises hispanoamericanos. Es
el “SPEH" (Sociedad Pedagégica para
Espafia e Hispanoamérica), v cuya
presidencia ostenta desde hace unos
meses el doctor don Antonio Hernan-
do Fierro, a quien le ha sido entregado
un diploma de “Soecio Protector” del
Centro Ecuatoriano Espafiol de Barce-
lona, por su labor de apoyo prestada a
lo largo de su ejercicio.

—¢Cudlles son los fines del SPEH,
doctor Hernando?

—En realidad los fines son muchos,
aunque de momento nos concretamos
en atender a todos aguellos jévenes es-
pafioles o hispanoamericanos que pre-
cisen un trato especial, bien sea por
su situacién social o factores deriva-
dos de su temperamento.

—:iDe qué medios se dispone para
el desarrollo de esta labor?

—SPEH se encuentra, en principio,
creando una serie de funciones peda-
goégicas. Funciona ya un Colegio de
Bachillerato, un Colegio Menor, amhos
en Barcelona, y entre los proyectos in-
mediatos figura la ecreacién de una Re-
sidencia Universitaria y un Colegio In-
ternacional en Baifiolas, que tendri ca-
pacidad para tres o cuatro mil alumnos
de todo el mundo,

Y en lo que respecta a la orienta-
cién profesional?

—Tenemos un centro, en pleno fun-
cionamiento, de orientacién pedagégica
v profesional, cuya finalidad es la de
estudiar con detenimiento a cada alum-
no vy orientarlo en sus estudios v en la
eleceién de earrera.

-,Quién colabora con usted?
Doctores en Pedagogia v Medicina
v diversos catedriticos de Universidad.

—¢Existe un sistema pedagégico es-
pecial para el desarrollo de las funcio-
nes del SPEH?

—=81, hasta ahora con excelentes re-
sultados.

—¢En qué consiste?

—Las clases son de un promedio de
seis alumnos, por sistema de semina-
rios, donde el profesor, libre de la res-
ponsabilidad directa de una asignatura,
puede repasar y dedicarse a la formacion
integral del alumno. La disciplina es
muy dura, pero eficaz, convenciendo a
los muchachos de que deben prepararse
para una vida de lucha, con madurez
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NOTICIAS DE BARCELONA

® En la iglesia parroquial de la
Purisima Concepcién, de nuestra
se ha celebrado el enlace de la se-
fiorita Mercedes Bach Portabella,
hija de los sefiores de Bach de Font-
cuberta (don Mariano), con don
José-Ramén Agelet de Saracibar y
Refié, capitin del Arma de Caba-
lleria.

El novio llegé acompanando a su
hermana, dofia Pilar Agelet de Sara-
cibar de Hernandez y la novia llegd
después, acompafiada por su padre,
don Mariano de Fontcuberta, el cual
le daba el brazo.

Reunidos en el presbiterio con do-
fla Asuncién Portabella y de Sarrie-
ra, seiiora de Bach (madre de la no-
via) y don Antonio Hernandez Pal-
meés, cufiado del novio, el sacerdote
secular don Luis Portabella y de
Alds, primo de la contrayente, pro-
cedié6 a unir en matrimonio a los
novios.

Fueron testigos, por la desposada,
dofia Trinidad de Fontcuberta y de
Dalmases, el marqués de Vilallonga,
don José Maria Portabella y de Sa-
rriera, el marqués de Dou y don
José-Mariano Vives y de Casanova.
Por el contrayente fueron testigos,
el Gobernador Civil de Lérida, don
José-Antonio Serrano; el presidente
de la Diputacién de la misma pro-
vincia, don Antonio Aige; el coro-
nel-jefe del Regimiento de Caballe-
ria Blindada “Numancia” (namero
9), don Fernando Herrejon Vazquez,
y don Olegario Soldevila.

Después, en el Ritz, se sirvio el
almuerzo nupcial y tras de ello, los
recién casados marcharon de viaje.

¥

© Diversas resoluciones de la Sub-
secretaria del Ministerio de Justicia
han anunciado haber sido solicita-
das las sucesiones en los siguientes
Titulos del Reino:

De conde de Torrején, con Gran-
deza de Espana, por dofia Irene
Vazquez de Parga y Roji; de mar-
qués de Puente de la Virgen y de
marqués de Valverde de la Sierra,
por la misma solicitante; de conde
de Zenete, por don Luis de Egara
y Owens y de vizconde de Ayala por
don Antonio Ceballos-Escalera ¥y
Contreras.

& B #

® Se celebrd con bastante asisten-
cia de espectadores la sexta jornada
hipica del “Trofeo Barén de Ovil-
var”, en el Real Club de Polo, reci-
biendo muchas felicitaciones la se-
fiorita Gloria Zendrera, que quedd
vencedora en las pruebas o series A
y C y don Ramén Estany, en la B.
La espléndida mafiana hizo que la
jornada hipica resultase mas agra-
dable.

# * #

® En la parroquial-basilica de los
Santos Justo y Pastor se celebré el
matrimonial enlace de la sefiorita
Marta Antonietti Mas, hija de don
Camilo Antonietti Barbosa y de do-
fna Maria Dolores Mas de Antonie-
tti, con don Jaime Samsé Puig, hijo
de don Jaime Sams6é Borda y de do-
fia Ramona Puig de Samsb.

Bendijo la unién el canénigo don
Salvador Castellvi, que dirigié una
sentida platica a los contrayentes.

Fueron testigos, por la desposada,
don José Valls Colomer, don Juan
Mas Calsina, don Alberto Rodri-
guez, don Gabriel Brusola, don Ra-
miro Alvarez y don Jaime Villena,
y por el contrayente, don Gabriel
Llambias, don Andrés Canals, don
Ramén Estriche y don Vittorio Le-
pori.

Después del almuerzo nupcial, en
un distinguido restaurante, los des-
posados marcharon a Canarias, de
viaje de novios.
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NOTICIAS DE MADRID

® El embajador de los Paises Ba-
jos en Espafia y la sefora de Van
Panhuys ofrecieron un coctel de des-
pedida en su residencia, al que asis-
tieron los ministros de Asuntos Ex-
teriores, don Fernando Maria Cas-
tiella, y de Informacién y Turismo,
don Manuel Fraga Iribarne. Se en-
contraban también el nuncio de Su
Santidad, monsenor Riberi, y Cuer-
po diplomatico acreditado en Ma-
drid, ex ministros del Gobierno,
subsecretarios y directores genera-
les de diversos departamentos mi-
nisteriales, jerarquias del Movi-
miento, colonia holandesa de Ma-
drid y muchas otras relevantes figu-
ras de la politica y la sociedad
madrilefa.

® La sefiora de don Vicente Marin
Piorno, nacida Georgina Ortega Ro-
noén, ha dado a luz una nifia, segundo
de sus hijos, que en el bautismo re-
cibira el nombre de Paloma. La neo-
fita es nieta por linea paterna de
dofia Tomasa Piorno, viuda de Ma-
rin, por la materna de don Juan Ma-
nuel Ortega Garcia, médico de la
Asociacién de la Prensa, y de dona
Georgina Roson.

R

® Ha dado a luz una nina la esposa
del embajador de Marruecos =n Es-
paria, sefiora de Ahmed Laraki. A
la recién nacida le ha sido impuesto
el nombre de Leila.

#* * £

® En la parroquia de la Concepcién
se celebrd la boda de la sefiorita Ma-
ria Loreto Gonzalez Gullén con don
Arturo Canalda Contreras. l'ueron
apadrinados por la madre del novio,
dofia Josefa Contreras de Canalda,
y don Ramén Gonzilez de la Fuen-
te, padre de la desposada. Firmarcn
como testigos por parte de ella los
embajadores de Espafia conde de
Navascués y don Antonio Guyén,

sus tios don Joaquin y don Victoria-
no Gonzalez de la Fuente, don José
Luis Lorente e Ignacio Prim. Por
parte de €l firmaron su padre, don
Joaquin Canalda Palau; sus herina-
nos, don José Luis y don Francisco
Joaquin; sus hermanos politicos,
don Julio Ramos Blasco y don En-
rique Bernaldo Paez; su tio, don
Guillermo Canalda, don Félix Con-
treras Moreno, don Juan del Haro
Pifiar y los sefiores Violet y Pierre
Deriaz.

® La sefiora del doctor don José
Joaquin Mesa Rivero, nacida Mag-
dalena Martinez Samper, hija del
ministro de la Vivienda, don José
Maria Martinez y Sanchez-Arjona, y
de dofia Gloria Samper Vaya, mar-
queses de Paterna del Campo, ha
dado a luz con toda felicidad un ni-
flo, primer fruto de su matrimonio.

@® La sefiora de Rodriguez (don Ju-
lian), nacida Janina Santamaria, ha
dado a luz una nifia segundo de sus
hijos, que en el bautismo recibié el
nombre de Maria del Mar.

¥ * %

® Por los condes de Castejon de
Agrela, y para su primogénito don
José Francisco, ha sido pedida a los
senores de Arcenegui (don Isidro) la
mano de su hija Maria del Rosario.

La boda se celebrara en el préoximo
mes de mayo.

® Por donia Carmen Sienz Diez Gar-
cia y para su sobrino don Pedro
Sdenz-Diez y Trias, ha sido pedida
a los sefiores de Rojas Morales (don
Mariano) la mano de su hija Maria
del Milagro.

La boda se celebrara en la proxi-
ma primavera.
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“Decoracién” por J. M. Soteras. Un volumen de 88 pi-
einas con profusién de ilustraciones., Editorial CEDEL.

Cuantos tienen que ver con la decoraciéon y especial-
m:-nte cuantos estin al corriente de la evolucidn constante
de este ramo, comentarin v discutirin esta nueva publica-
cidn, que estimamos como una demostracion mis de la vi-
gorosa personalidad de su autor.

Se recogen en el libro de Soteras abundancia de amplias
fotografias de los tltimos trabajos realizados por el autor,
acompafiadas tan so6lo de bevisimos comentarios,

En resumen se trata de un libro que habla por si sdlo ¥
del que se saca una ensefianza provechosa y agradable en
el vasto campo de la decoracién moderna, que en nuestro
pais cuenta con tan pocos especialistas de categoria, uno
de los cuales es sin duda J. M. Soteras.

“La personalidad ereadora”, por A. Blay. Un volumen de
630 piginas. Ediciones CEDEL.

Esta obra esti especialmente dedicada a aquellas per-
sonas que deseando obtener de su vida el méximo rendi-
miento tanto en lo que se refiere a valores internos, como
en lo relative a la vida profesional, familiar y social, desean
un método prictico gue les conduzea a dicho fin,

Un libro francamente interesante y recomendable que
comprende desde las priicticas mids adecuadas para lograr
la ripida relajacién de las tensiones acumuladas en la vida
diaria hasta las técnicas més elevadas que conducen a
la plena autorrealizacién psicologica y espiritual.

Puede asegurarse gue se trata de un libro excepcional,
que constituye un extenso y detallado texto de informacién
sobre la naturaleza humana v un completo manual de téc-
nica prictica para el desarrollo de las posibilidades que en
su interior encierra cada persona.

“Como gozar de la vida” por K. Roon. EDICIONES
CEDEL,

Se plantza en este libro en forma prictica y eficaz la
lucha contra la excesiva tension nerviosa o emocional,
Karin Roon nos brinda en & unas normas priicticas cu-
vos sorprendentes resultados sdélo pueden atestiguar guie-
nes las han llevado a cabo.

El insomnio, el cansaneio, la migrafia, la fatiga ocular,
el dolor de espaldas, de brazos, piernas o cuello, con mu-
cha frecuencia son productos de tensiones acumuladas du-
rante afios pero gue desaparecen como por ensalmo en
cuanto cesa la causa, K. Roon nos ensefia en este libro
coémo debe de procederse no s6lo para hallar un alivio in-
mediato sino para alejar definitivamente estas molestias.
Los problemas de caricter sexual. originados por la ten-
si6n contenida, los trastornos de orden fisico ¥ emocional
que la edad critica supone para muchas personas y otros
muchos problemas (incluso los del ama de casa) se estu-
dian en sus péAginas, proponiéndose soluciones pricticas,

Para. un ntmero muy considerable de personas que es-
téin sanas, pero que no lo creen, ha sido escrito este libro,
optimistas v constructico, capaz de retornarles la alegria,

la fe v el goce de la vida.
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por CARMEN PERARNAU DE BRUSE

I'anordmica de Sintra, desde lo alto de la sierra, con la

magnifica

vision

siglos fue

El bellisimo *

del Palacio Nacional, que durante ecinco
residencia de wverano de los reyes.

*alacio da Monserrate”, con un extenso parque

que llega hasta besar el mar, plantado por el inglés Francis

SINTHA

Munserrate

Cook.

Vista parcial del}“Castelo dos Mouros” del siglo vir, el mo-
numento mids antiguo de la época hispano-drabe.

De Portugal pueden deeirse muchas
cosas bellas, evocar el pasado de las
gestas gloriosas que figuran en la
Historia portuguesa y recordar el
canto de sus poetas, en honor y loa a
la mis maravillosa tierra que el sol,
los bosques, las flores y el mar hayan
besado, que lleva el delicioso nombre
de Sintra, que suena a repique de
campanas o a sabor de fruta dulece.

Llegar a Sinfra una mafiana de ju-
nio, es como si el oro del sol, los ver-
des y el azul-cobalto del cielo impre-
sionaran una orgia de luz y color an-
te nuestros ojos, que observan aténi-
tos tanta exuberante belleza. Un tipi-
co coche descubierto nos llevd a tra-
vés del “Parque da Pena” —uno de
los mis grandes y hermosos de Euro-
pa—, con mis de tres mil especies ve-
getales, algunas de ellas procedentes
de Africa y Asia. Al trote ligero de
los eaballos vamos ascendiendo, em-
briagados eon el suave aroma, mezela-
do entre si, que desprenden tantas
plantas raras, tal diversidad de eali-
dades. En lo alto, asoma la muralla,
torreones y almenas del famoso “Cas-
telo dos Mouros”, que tuvo casi tanta
importancia ecomo el de Lishoa y que
fue tomado a los moros en 1147, em-
pezando asi una nueva etapa histéri-
ca en el lugar. A la media hora de es-
te inolvidable paseo, al esealar los
quinientos metros de altura, descendi-
mos del coche, cuyos caballos estaban
sudorosos y fatigados, y subimos nos-
otros una escalera, techada con arcos
de ramas y flores, y nos hallamos
frente a la puerta de entrada al mag-
nifico “Palacio da Pena”, mandado
construir respetando la lineas gene-
rales del antiquisimo convento de frai-
les de la Orden de San Jerénimo, edi-
ficado en 1503 por el rey Manuel I.

El “Palacio da Pena” une la per-
feccion artistica de su genial arqui-
tectura, recuerdos histéricos imborra-
bles, tales como las habitaciones parti-
culares de los 1ltimos reyes de Portu-
gal, que, pese a los muchos afios trans-
curridos, parece como si todavia su es-
piritu, el respeto hacia estas cgregias
personas, flotara ain en el ambiente,
lo que conmueve hondamente la sensi-
bilidad del visitante. El regio dormito-
rio de la reina Amelia de Orledns, con
un detalle femenino siempre presen-
te, nos hizo evocar las tristes y san-
grientas jornadas en que fueron vil-
mente asesinados el rey y el principe
heredero, en presencia de esta herdica
mujer, que se habia casado profunda-
mente enamorada del rey Carlos, en
1886, viviendo felizmente wveintidds
anos al lado de su esposo; luego, el
Saléon Noble, todo de azulejos, con
gran riqueza de ldmparas v mobilia-
rio, en donde tenian Iugar las brillan-
tes recepciones estivales —en cada una




de las cuales florecia un amor—, y la
pequeiia iglesia ojival, con un refa-
blo de alabastro, los preciosos vitrales
policromados vy un delicioso claustro
del primitivo convento, forman junto.
el grupo mas sobresaliente de los
“souvenirs” senfimentales de antano.

Sintra vive un fascinante aire me-
dieval, ecomo un cuento de hadas. El
Palacio Real o Nacional, en el que se
enlazank armoniosamente los estilos
gético, manuelino y drabe, posee sor-
prendente magnificencia en los diver-
sos salones que, al recorrerlos, nos pa-
saban fugazmente de una a otra épo-
ea, como una vision de ensueno. El
mias interesante y original, es el que
responde al nombre de “Sala Arabe”,
verdadera filigrana de esta raza, co-
mo hecha para albergar a una miste-
riosa Sultana. Le siguen en méritos y
categoria, los salones de las Sirenas,
de los Cisnes, de los Blasones y la
“Sala das Pegas”, siendo dignos de
senalar en todo el interior de la sin-
gular mansién, los azulejos y las pin-
turas de los techos. Cada uno de los
nombres de estos salones, evoea, in-
conscientemente, escenas de viejas glo-
rias y de amor, en un tono roméntico
y apasionado, en el mundo eristiano;
o de feroces celos, en tiempo de los
drabes, que legaron a ofras genera-
ciones la base de esta edificacion, por-
que este Palacio fue construido en el
local del primitivo alefzar de los re-
yes moros, como puede comprobarse
por la téenica de parte de su cons-
trueeién, aunque, en realidad, es obra
de dos monareas: Don Juan I, que
mandé levantar el cuerpo central del
edificio, con sus arcos ojivales y sus
ventanas morunas, y Don Manuel I, a
cuya iniciativa se debe todo el lado
derecho del Palacio y la célebre torre
enadrada.

Otros monumentos que histérica-
mente tuvieron relieve, son el “Palacio
de Monserrate”, con una enorme ex-
tensién de jardin botdnico, que casi
llega a rozar el mar; el convento “Dos
Capuchos”, en lo alto de la sierra,
que hizo erigir don Alvaro de Castro,
en el afio 1560, gran cenobio inerus-
tado en la roea; la iglesia de “Séo
Martinho”, junto al Palacio Real, ri-
ea en azulejos, de la que la mayor
parte pertenece al siglo xi11, y varias
“Quintas”, pertenecientes a persona-
jes politicos o a familias de la mas
rancia nobleza, entre ellas la “Vi
del Angelito”, propiedad de los Con-
des de Paris. Precisamente en Sintra,
en la iglesia de San Pedro, tuvo lugar
la brillante boda de su hija, la prince-
sa Claudia de Francia, con el prineipe
Amadeo de Saboya, una auténtica bo-
da por amor, que no podia tener me-
jor marco para su felicidad.

IZ1 delicioso claustro que habia pertenecido al antiguo con-
vento de los frailes de San Jeronimo, en el “Palacio da Pena”,

“? |
r
1

El regio Salén Noble del “Palacio da Pena”, en el que se
celebraban brillantes recepeiones oficiales,
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Holanda
que posec mis recuerdos histdricos, es
Utrecht. En ella, en poeas horas, se
vive todo un
de suefios v de anoranzas ante la pre-

Una de las ciudades de

muido de evoeaciones,

sencia de monumentos eélebres, casas
tipicas y viejos molinos, cstampa ro-
mdntica de otros tiempos, la mayoria
de lo

inméviles,

s enales tienen las grandes aspas
mudas, sin que el viento
las haga revivir y eatonar su balada

de amor al frabajo, como algo eterno

que se nos fue v resta solamente como
atraccion turistica.

Entre los edificios antiguos de neto
sabor holandés, en la calle Drift, ni-
mero 31, existe todavia la que fue re-
sidencia del rey Luis Napoledn, sede
actual del “Instituto Hispano-Portu-
Ibero-Americano™.
précer v osentimental del monarvea de

oués e La figura
iTolanda, palpita atin en sus muros,
por la estela amable que trazé su pre-
seaecla, en momentos difieiles para la

politica del pais, por lo que la visién
de esta pone una
en el gris neblinoss del paisaje, tan
honito y difundido a través de los ena-
pintores fla-

nota de color

Casa

dros de los mejores
M2IC0s.

Utrecht, por encima e todo, tiene
categoria universal. El publico medio
conoce la ciudad, aunque sélo sea de
nombre, debido al Tratado —de mal
recuerdo para nosotros—, firmado el
11 de abril de 1713, que puso térmi-
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no a la guerra de Sucesion. Sin em-
hargo, otro factor que contribuye no-
tablemente al econocimiento mundial
de esta poblacién, es el haber nacido
en ella el Papa Adriano VI —tnico
Pontifice holandés—, que tanta in-
fluencia ejercid en Espana. Adriano
Debel era hijo de una familia muy
Jlumilde, pero su reconocido talento
lo llevé a ser dean de la iglesia de
San Pablo, en Lovaina, y vicecanci-
ller de la Universidad. Después, fue
nombrado preceptor de Carlos I; lue-
go, obispo de Tortosa, Gobernador de
Tspafia y otros altos eargos, que des-
empeiid con austeridad y celo. Manda-
da construir por ¢él mismo, junto
a la Catedral, hemos visto la llamada
“Maison du Pape”, del siglo xvr,
que formé parte de su vida en diver-
sas circunstancias.

La realizacién ciudadana de mds in-
terés y atractivo es el “Domplein”,
amplio espacio que pudo ser ereado
porque un huracdn derribd easi toda
la Catedral, excepto el coro, construi-
da, con interrupciones, desde 1252 a
1517, con un afiligranado elaustro go-
tico y un campanario, fundamental-
mente nérdico, que es el mis alto de
todas las iglesias de los Paises Bajos.
En el “Domplein”, aparte de lo que
hemos deserito, que estd en él empla-
zado, puede admirarse el monumento
al conde Juan de Nassau, del que es
auntor Staaké; otro, una creacion de
Madame Franzen-Heslenfeld, glosan-
do la libertad, y, ademis, una piedra
con una valiosa inseripeién rinieca.

Recordando los prineipales monu-
mentos, situados en las plazas y lu-
gares mas bellos de la poétien urbe,
surcada por
blancos cisnes paseando senorialmente

deliciosos ecanales, con

por sus 1as, no podemos por menos
que evocar, entre ellos, la extraordi-
naria hermosura de la “Fuente de las
Ninfas”, cercana al Teatro
Municipal, en donde tienen lugar las
erandes manifestaciones artisticas de

épera y “ballet”; la indolente expre-

fastuoso

sion de “Safo”, y, de todos, el que nos
conmovié mas hondamente, fue el eri-
gido a Ana Frank, muy juvenil, una
nina easi, heroina de la tragedia rela-
tada en su famoso “Diario”, y plas-

imAgenes cinematogrificas

mada en
hace unos cuantos anos. Al ver a Ana
Frank, tan dulee y serena, perpetua-
da tan simplemente su memoria, un
extrano extremeeimiento recorrié nues-
tras Esta estatua tan sencilla
santa el poema de la angustia vivida

Tenas.

por ella y su familia, en el semides-
vin de una tipica easa de Amsterdam,
de dsas euya sombra se refleja suave-
mente en los canales de la “Venecia
holandesa™, aunque nos parece recor-
dar gue la que hemos mencionado, la
de sus torturas y tristezas, pertenece
a un sector de aquella ciudad, muy
silencioso, solitario por las noches y
envuelto en la oscuridad.

Como edificios importantes, tene-
mos que sefialar la grandeza arquitec-
tonica del Ayuntamiento, del que lo
mejor es su original situacién; la Uni-
versidad, que data de 1636, cuenta en
su recinto con un magnifico “Audito-
rinm” —antigua sala capitular de la
Seo—, el Museo universitario, una
completa coleccion de tapices y la
Camara del Senado, en los alrededores
de todo lo cual se encuentran los ana-
erénicos comercios de libreros de lan-
ce, v la iglesia de San Pedro, de puro
estilo romdnico, perteneciente al ano
1048. Junto a lo expuesto, no pueden
quedar en el olvido los pabellones y
jardines en donde se instala bianual-
mente la Feria Real Neerlandesa, cuya

La célebre *N

1igim dun

inauguraecion tiene lugar en primave-
ra y reviste categoria mundial, con
una superficie total de ciento trein-
taiseis mil metros cunadrados, en el
centro de la poblacién y ostentando
los mencionados pabellones los nom-
familia real

bres de la holandesa.

Otra cosa muy curiosa de Utrecht,
es la “Raadskelder”, complejo de cue-
vas medievales, con preciosas pinturas
murales decorando las paredes, en
donde, previa adquisicién de un ticket
al entrar, sirviéndose uno mismo, se
puede comer un menid uniforme, sa-
no y abundante, sin bebidas aleohéli-
cas ni estimulantes de ninguna clase,
compartido con estudiantes, profeso-
res v pensionistas, con aire distingui-
do; pero la anéedota viene al final,
cuando, una vez terminado el yantar,
hay que recoger los platos, llevarlos
a la cocina y rebafarlos, para lo cunal
se echa el contenido sobrante a un
enorme cubo, destinado a los cerdos.
Luego, finalizada esta operacién, en
medio del silencio y respeto de los
concurrentes, el turista sale, realmen-
te, sin saber en dénde ha comido.

Pape”, del siglo Xvi, gque encierra

entre sus muros media vida de Adriano VL




’El Rolls-Royce Amarillo”

(The Yellow Rolls - Royce)
Metro - Goldwyn - Mayer

SINOPSIS

Esta es la historia de una década de aventuras
en la vida de un lujoso Rolls-Royce, desde el momen-
to en que lo vemos expuesto en un salén de coches
allda por 193... donde lo adquiere el marqués de
Frinton, agradablemente impresionado por su ele-
gante linea, hasta que llega un dia en que el vehicu-
lo se ve embarcado rumbo a América.

Era un coche distinto de los demas, no solamen-
te por su acabado interior tinico, sino porque ademas
aparecia pintado de un brillante color amarillo. El
marqués adquirio el Rolls-Royce como obsequio a
su esposa, Eloisa, en el aniversario de su boda y pa-
ra que lo tuviera en su finca de Gransden. El coche
se convierte en sitio apropiado para encontrarse
Eloisa y su amante John Fane, mientras esti apar-
cado y se corre la Copa de Oro en las carreras de
Ascot, y el marqués confia que su caballo saldra
vencedor, Efectivamente gana la Copa de Oro, pero
la victoria es amarga porque ha descubierto la infi-
delidad de su esposa. Inmediatamente devuelve el
coche a la sala de exposicion para que lo vendan a
quien quieran.

Cuando volvemos a ver el Rolls-Royce amarillo
estd en Italia. Pertenece a un rico italiano naciona-
lizade americano. Paolo Maltese, gangster de pro-
fesion, cuya amiguita es la encantadora Mac Jen-
kins que lo prefiere a un Hispano-Suiza. La pareja
visita Italia acompafiada de Joey Friedlander, chofer
y guardaespaldas de Paolo. En el curso de la jira
recogen a un joven fotografo callejero, Stefano, que
desde Pisa se dirige a Positano, su pueblo. Sin em-
bargo, antes de llegar a destino, el amo del coche
lo hace apear, temeroso de que Mac se fije en él.
Paolo se ve obligado a regresar a Miami para pro-
teger sus intereses. Mac y Stefano se encuentran en
Positano y viven un idilio que no prospera porque
regresa el gangster con el Rolls-Royce amarillo y
fatalmente se separan para siempre.

En 1941 el famoso coche esta en un garaje de
Trieste, todavia hermoso y elegante como siempre.
Lo adquiere una rica sefiora americana Daisy Gerda
Millet que, acompanada de otra sefiora, Hortense
Astor, van a hacer una visita semi-oficial a la reina
de Yugoslavia. A sus oidos llega la noticia del golpe
de estado y de la coronacion del joven rey Pedro. La
sefiora Millet no se arredra e insiste en su visita,
ahora para presentar sus respetoc al rey Pedro.
Hortense Astor no quiere continuar,

En el curso del viaje la sefiora Millett est4 encan-
tada de dejar subir al coche a Davich, un partisano
yugoeslavo que la iinica manera en que podra entrar
en el pais es escondiéndose en el porta-equipajes
del Rolls-Royce. Yugoeslavia esta en plena agita-
cién, bombardeos, saqueos, heridos, muertos, y a
pesar de ser una mujer de derechas, la entusiasma
transportar en el coche a los partisanos heridos.

Después de una emocinante despedida con David
y demas revolucionarios, la sefiora Millett abandona
Yugoeslavia. Ella sola cunduce un empolvado coche
que todavia aparece lujoso y distinguido. Se detie-
ne ante el Hotel Savoia-Excelsior de Trieste y da
orden de que embarquen el coche hacia Ameérica,
quiere conservarlo como un magnifico recuerdo de
sus aventuras en Europa.

REFERENCIAS

Una vez mas Anatole de Grunwald retine un bri-
llante grupo de estrellas para la pelicula Metro
Goldwyn Mayer EL ROLLS-ROYCE AMARILLO di-
rigida por Anthony Asquith, segiin guion de Terence
Rattigan, el mismo trio que colaboré con M. G. M.
en HOTEL INTERNACIONAL, cuyo éxito no es ne-
cesario acentuar.




El reparto es internacional y lo encabeza Ingrid
Bergman, Rex Harrison, Shirley- Mac Laine, Alain
Delon, Jeanne Moreau, George C. Ecott, Omar Sha-
rif y Art Carney, apareciendo Edmund Purdom, Joy-
ce Grenfell y Wally Cox en ofras importantes ac-
tuaciones.

Ingrid Bergman ha sido galardonada dos veces
con el “Oscar” de la Academia de Hollywood por
su intervencion en “Luz que agoniza” y “Anastasia”.
Su filtimo éxito ha sido en “La visita del rencor” y
todos los demas artistas que intervienen en EL
ROLS-ROYCE AMARILLO han sido propuestos dis-
tintas veces para premio de la citada Academia, ha-
biendo conseguido otros galardones.

El argumento de EL ROLLS-ROYCE AMARILLO
relata las extraordinarias aventuras, durante un cier-
to ntimero de afios, de un magnifico Rolls-Royce, sus
distintos duefios y ocupantes.La primera aventura
explica como un aristocrata inglés descubre la in-
fidelidad de su esposa, una bellisima mujer de na-
cionalidad francesa. La segunda aventura gira en
torno a un triangulo compuesto por un gangster de
Miami, su amiguita y un fotografo callejero italiano.
La tercera y ultima se refiere a la extraordinaria
odisea de una rica seflora americana que se encuen-
tra en Yugoeslavia en plena revolucion.

Todos los personajes son interesantisimos. Rex
Harrison interpreta el papel del marqués de Frinton,
Sub-secretario del “Foreign Office”, gran deportis-
ta, propietario de una cuadra de caballos de carre-
ras, y locamente enamorado de su mujer. Edmund
Purdom es John Fane, ayudante de Frinton con cuya
esposa sostiene un apasionado idilio. Jeanne Moreau
encarna a la marquesa de Frinton, perdidamente
enamorada de Fane.

El segundo grupo de personajes cuyas vidas y
destinos se ven envueltos con el Rolls-Rouce amari-
llo, son: Shirley MacLaine en el papel de Mae Jen-
kins, prometida del que habia sido un formidable
gangster, Paolo Maltes (George C. Scott). Su chofer
y guardaespaldas le acompaifia en el viaje a Italia
en el Rolls-Royce amarillo y lo interpreta Art Car-
ney. Alain Delon da vida al personaje del fotografo
callejero italiano, Stefano, al que Paolo invita a su-
bir al coche.

El tercer y ultimo grupo de artistas lo componen
Ingrid Bergman en el papel de Gerda Millett, la mi-
llonaria y su timida compafiera Hortense Astor, ca-
recterizada por Joyce Grenfell. El apasionado patrio-
ta Davich que se cruza en la vida de las dos sefioras
lo interpreta Omar Shariff.

Los fondos donde se desarrolla la accion de esta
magnifica pelicula que es EL ROLLS-ROYCE AMA-
RILLO van desde Inglaterra a Italia y a Austria, En
Inglaterra se utilizo la lujosa mansion de Lord As-
tor, “Olivenden” como residencia del marqués de
Frinton y las escenas de la carrera de caballos se
impresionaron en Ascot. De Italia se ve Pisa, Floren-
cia y la costa Amalfitana. La accion final estd fil-
mada en la frontera yugoslava en Klagenfurt,
Austria.




Presentado por Paramount Films, S. A.

SINOPSIS ARGUMENTAL

Miguelin es un nifio de diez afios que sélo tiene a
su abuelita. Con su burrito “Risuefio” —asi llamado
porque, segiin se dice, incluso sabe reir— Miguelin
acarrea lefia como un hombrecito. Los tiempos son
malos, la comarca padece una dura sequia y el joven
parroco se queda en los huesos porque todos los dias
ofrece sus alimentos a un anciano llamado Augusto.

Miguelin, que va a ser monaguillo tan pronto se
haya aprendido de corrido el enrevesado latin, se da
cuenta del sacrificio diario del buen cura y decide
ayudarle, pero los demas nifios no comprenden sus
intenciones y hasta se burlan de él, por lo que Migue-
lin decide vender a “Risuefio” a pesar de lo mucho que
lo quiere; y asi lo hace.

Después, deposita el dinero de la venta en el cepi-
llo de las limosnas, pero el cura descubre su maniobra
y acto seguido se las arregla para que Ventura el sa-
cristdn vaya a recuperar a “Risuefio” de manos del
desaprensivo tratante que lo compré. Pero resulta que
el asno ha huido al monte, tras de lastimar a su nuevo
amo y ahora nadie sabe donde se halla.

Mientras, toda la gente sale en procesion de roga-
tivas a San Isidro para pedirle al Santo la bienhecho-
ra lluvia, el ‘propio Miguelin olvida sus penas para
sumarse a la manifestacién religiosa llevando consigo
el paraguas de su abuelita... tan seguro estd de que
sus oraciones van a ser oidas.

Y efectivamente, ‘de una manera casi prodigiosa,
comienza a llover a raudales sobre el pueblo, y al mis-
mo tiempo, “Risuefio” regresa junto a Miguelin.

El fantasma del hambre ha :sido alejado, Miguelin
es ya monaguillo y las campanas .de la torre voltean

jubilosamente. Desde aquel momento, un viento de es-
peranza y amor sopla sobre el corazén de todo el
pueblo...

LOS NINOS TIENEN DERECHO A “SU” CINE

Durante muchos afios, hemos tenido casi por com-
pleto abandonados a los pequefios, cinematografica-
mente hablando, y por ello, en muchos lugares del mun-
do, los nifios se han acostumbrado a ver las mismas
peliculas que los mayores, sin el menor criterio selec-
tivo por parte de quienes deberian cuidar del tesoro
de su alma.

Los resultados de tal manera de obrar son facil-
mente dincernibles. El cine —el que no corresponde a
su tierna edad— perjudica, y llena de confusién al in-
fante, hasta el extremo de convertirse en destructor
de las ensefianzas que proporciona la escuela.

Para evitar tales aberraciones, hoy, todas las na-
ciones civilizadas extreman sus medidas, prohibiendo
la asistencia de los nifios a los espectéculos para ma-
yores, y al mismo tiempo, protegiendo la creacién de
un cine esencialmente infantil, pensado y realizado de
cara a los nifios, quienes tienen perfecto derecho a
contar con un cine propio.

En Espana existe también esta preocupacion, y ya
hemos llegado al momento en que esta politica de pro-
teccién al nifio como espectador comienza a dar sus
frutos. Buena prueba de ello es el film de Horacio
Valcarcel “Miguelin”, que, basado en un cuento de
Joaquin Aguirre Bellver, narra una encantadora anéc-
dota llena de poesia que entusiasmari a nuestros pe-
quenos.

Presentada por “Paramount Films”, esta deliciosa
cinta serd estrenada préximamente.




{POR FIN, UN CINE PARA NINOS!

Durante muchos afios nos hemos lamentado de la
total carencia de un especticulo cinematografico no
sélo “apto” para los pequefios, sino pensado y realiza-
do para ellos y sélo para ellos.

Ahora, gracias a las nuevas orientaciones de la po-
litica cinematografica en Espaiia, estdi amaneciendo
entre nosotros el concepto de un cine infantil, digno ¥
bello, que habrid de solucionar el tantas veces aborda-
do problema.

En el terreno de la produccién nacional se estdn
preparando ya varias interesantes peliculas infantiles,
entre las cuales destaca la que, con el titulo de “Mi-
guelin”, acaba de realizar Horacio Valcarcel, basando-
se en un delicioso cuento de Joaquin Aguirre Bellver
que narra la historia de un muchachos que aprendid a
ser hombre al dase cuenta de la miseria que amenaza-
ba a su pueblo azotado por la sequia. Claro que en
esta anécdota hay también —como corresponde al gé-
nero— muchas cosas alegres y divertidas, casi todas
las cuales se derivan de la presencia en el relato de
un simpatico burrito muy parecido a Platero y que,
ademas, algunos nifios (y sobre todo Miguelin) ase-
guran que sabe sonreir, lo que no deja de ser real-
mente sorprendente en un asno.

PADRES... NO OS OLVIDEIS DE “MIGUELIN"

Este es un buen consejo para todos los padres que
—con muchisima razén— vienen lamentandose del
abandono en que el Cine ha tenido hasta ahora a la
gente menuda.

Porque “Miguelin” es una deliciosa pelicula espa-
fiola hecha para todos nuestros nifios; una pelicula
sencilla, aleccionadora, simpatica y bella, que todos los
padres han de tener en cuenta para que sus hijos no se
la pierdan cuando sea estrenada, lo que ocurrird den-
tro de muy pocos dias en uno de nuestros mejores sa-
lones.

Entonces todos tendrdn ocasion de demostrar su in-
terés por ese cine infantil que con razén exigian, y
que ya esta amaneciendo. Pero téngase en cuenta que,
sin la colaboracién de padres y educadores, el esfuerzo
de quienes acaban de iniciar tan loable empresa se
perderia en el vacio.

“Miguelin” que ha dirigido Horacio Valcarcel so-
bre un amable cuento de Joaquin Aguirre Bellver, ex-
plica una historia de la que los nifios son también pro-
tagonistas; una historia blanca y azul, hecha de son-
risas y de ternura, que no sélo llegara al corazén de
todos nuestros muchachos, sino también al de las per-
sonas mayores que los lleven a verla.

Presentada por “Paramount Films”, “Miguelin”
puede marcar el comienzo de una etapa mejor para
todos nuestros pequefios espectadores...

HUBO UN BURRITO QUE APRENDIO A
SONREIR.

Por muchas cosas que los sabios sepan sobre los
animales, ninguno de ellos pudo sospechar jamis que
un burrito, un simple burrito de pelaje gris y muy pa-
recido al célebre “Platero”, aprenderia a sonreir como
las personas.

3in embargo, para Miguelin, aquello no tenia nada
de sorprendente porque el burrito y él se entendian y
se querian entrafiablemente. Y de esta comprension
mutua partié una historia repleta de detalles encanta-
dores y también sazonada con alguna que otra lagrima;
una historia que se desarrollé en un pueblecito caste-
llano azotado por la sequia, y tan pobre que el buen
sefior cura ayunaba un dia si y otro también para que
los menesterosos tuvieran un pedazo de pan que lle-
varse a la boca...

Asi fue cémo Miguelin aprendié a ser hombre y al
mismo tiempo llegé a ser un monaguillo de padre y
muy sefior mio, que sabia latin de corrido, y hasta io-
caba la gran campana de la iglesia en las solemnida-
des...

Pero, no queremos ser indiscretos.

La pelicula “Miguelin” —que pronto sera estrenada
en uno de nuestros mejores cines—, esti dedicada a
todos los nifios espafioles... y también a sus padres.

Esperemos que unos y otros acudan a verla mas
de una vez, y ademas la recomienden a sus amigos.
Estamos seguros de que asi serd, porque “Miguelin” es
un film maravilloso, limpio, entretenido y originali-
simo...

Y baste con lo dicho. Paramount Films., la presti-
giosa marca americana, lo distribuye entre nosotros.







el molino del tiempo

Que la guerra del arrozal y la
guerrilla de la jungla que libra el
Vietcong comunista en el Vietnam
del Sur, pueda “escobar” la peninsu-
la indochina, remontar el paralelo 17
y convertirse en una contienda “ca-
liente”, con todas sus gravisimas im-
plicaciones, es cosa ya situada en el
terreno de lo verosimil y aun de lo
muy posible. Los dltimos aconteci-
mientos, a cuyo dramitico desarro-
llo han tenido que asistir los pro-
tectores norteamericanos de la in-
dependencia nacional y la libertad
democratica survietnamita, pagando
en su propia carne y prestigio, las
desidias y quizd el odio anarquico
que informan la aparente actitud de
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sus “protegidos”, han producido un
cambio radical en los criterios de
Washington respecto a la conduc-
cién y posible final de la irregular
contienda. Durante largo tiempo, en
efecto, los hombres piiblicos y es-
trategas de mayor calificacién en
los Estados Unidos han venido afir-
mando que la guerra, segiin los tér-
minos en que estaba planteada, sélo
podria ser ganada “in situ”, es de-
cir, en el mismo territorio elegido
por el adversario para consumar su
continuada agresién. La técnica de
la “podredumbre” militar y civil era
necesariamente superable respon-
diendo, con medios mayores, con otra
tictica equivalente. A condicién, cla-
ro, de que el aparato castrense del
aliado survietnamita, y con €l la po-
blacién, especialmente la campesina,
respondieran lealmente a las nece-
sidades impuestas por la situacién.
Este cédlculo esencial ha fallado. Los
éxitos, no ya de guerrillas, sino de
formaciones compactas y bien soste-
nidas y armadas, conseguidos por el
Vietcong contra un par de campa-
mentos y bases aéreas exclusivamen-
te norteamericanas, acciones en las
que se han conjugado la sorpresa y
la potencia, de un lado; la descom-
posicién politica y social del pafs,
sintetizada en la lamentable y gro-
tesca zarabanda de gobiernos y cam-
bios de mandos esenciales ocurrida
en Saigén, por otro lado; ambos fac-
tores, decimos, han convencido al
inquilino principal de la Casa Blan-
ca, a sus préoximos colaboradores se-
cretariales y a sus cercanos conseje-
ros del Pentidgono, de que la victo-
ria, o al menos una posible solucién
honorable, sélo puede ser alcanzada
mediante la extensién del conflicto
al Vietnam del Norte. ;Forma de
esta contraofensiva? La accién aérea.
Eventualmente, la accién naval, Ti-
midamente, se ha pensado en la po-
sibilidad de desembarcos de los “ma-
rines” por encima del paralelo 17,
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llustracién de Sanz Lafita

pero no mds al norte del paralelo 19.
Hasta el momento de cerrar estas
impresiones, el desembarco no se ha
realizado. En todo caso, la agresién
norvietnamita sigue produciéndose.
En tono menor, pero sin que ofrezca
signos de radical debilitacién. Con
un signo de circunstancias variables,
mas en esencia igual, sigue abierto el
ciclo, por demis conocido en la his-
toria de los conflictos humanos, que
define la vieja y nunca del todo de-
cidida lucha entre el oso y la balle-
na, a falta de comiin terreno donde
pudiera concluirse.

Y este es el problema.

Los expertos americanos —y con
ellos el presidente Johnson— han
venido a estimar que la “adverte-
cia” de los limitados, de la repiiblica
roja de Hanoi no han logrado reducir
el flujo de las ayudas al Vietcong.
La infiltracién de hombres —milita-
rizados, entrenados, con fanatismo

MAQO TSE TUNG




combatiente— prosigue. Y a seme-
jante aseveracion pretende servir el
Libro Blanco publicado en Washing-
ton. Via libre, dialéctica al menos,
para proseguir el contraataque aero-
naval in extremis. Incluso Hanoi y
sus suburbios industriales, donde se
forjan la mayor parte de las armas
de la agresion. Sin embargo, el do-
cumento “blanco” no cierra el paso
a la negociacion. Mas, ¢con quién?
¢Hasta qué punto la autoridad de
un Ho Chi Minh, esquelético y ma-
jestuoso, o de su hombre fuerte,
Pham Van Dong, pueden desligarse
de las inspiraciones que llegan de
Pekin y que formula Chu En Lai en
nombre del realista poeta Mao Tse
Tung?

Por esta vertiente se inserta en
Ja gran cuestién la incégnita que a
Washington interesa descubrir para

considerar la cuestion en todas sus
dimensiones.

No es otra que la posicion rusa.

Situado entre la espada de la so-
lidaridad teérica del comunismo en
esfera universal y la pared que su-
pone la enemiga China, el diunvirato
visible del Kremlin, Kosyguin-Brez-
nef, ha tenido que adoptar una acti-
tud de la maxima prudencia. Algunos
excesos verbales del primero, en su
reciente viaje al teatro de las ope-
raciones, pueden interpretarse ra-
cionalmente como la columna de hu-
mo tendente a enmascarar las verda-
deras intenciones soviéticas. Y éstas
son sin duda, por ahora al menos, de
orden pacifico. La agresién cambia
de sentido seglin quien la define. Y
si la agresion norteamericana contra
el hermano norvietnamita puede li-
mitarse, todavia la era coexistencial

Los escenarios del embrollo
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inventada por Kruschef puede tener
larga vida y sus sucesores una baza
en la mano para conservar el roman-
tico liderato del marxismo mundial,
que con tanta safia y malas artes les
disputa el mandarinato rojo de la
Ciudad prohibida. Es de casi pari-
gual interés para el gobierno norte-
americano, otorgado a la conserva-
cién de su prestigioso castrense el
debido tributo, no extremar las co-
sas de tal forma que al final la URSS
hubiera de echarse en los brazos ch-i
nos para remontar, siquiera doctri-
nalmente y a precario, su evidente
desplazamiento de la infinita esfera
asiatica.

Por ello ofrece el mayor interés
el programa de reglamentacién pro-
puesto por Kosyguin en Hanoi a su
amigo Ho Shi Minh, como camaleén
cauto, muy capaz de servirle de va-
ledor. El plan es todavia secreto de
las cancillerias, pero, por lo que del
mismo ha podido filtrarse o conje-
turarse, sus lineas generales pueden
trazarse asi:

El Frente Nacional de Liberacion
norvietnamita —soporte politico del
Vietcong—, que habria de constituir
el nicleo del futuro gobierno del
Vietnam del Sur, tendria que “en-
sanchar” su base y convertirse en
una especie de Frente Popular, con
inclusién de budistas, grupos de sig-
nificacién liberal y otras tendencias,
incluso de extrema derecha, que die-
ran a la coalicién un aspecto “res-
petable”.

Este Frente de Liberacion debe
establecer desde ahora una adminis-
tracion independiente del Norte res-
pecto al Sur. Saigén y Hanoi, por un
tiempo que todavia no es precisable,
han de seguir siendo las capitales de
dos estados separados.

Vietnam del Sur ha de ser neutra-
lizado militarmente y colocado al
margen de cualquier alianza, tanto
de un campo como del otro. La reti-
rada castrense norteamericana no
debe plantearse como condicién pre-
via necesaria para el establecimiento
del régimen frente populista a base
de la victoria absoluta del Vietcong.
Por el contrario. el nuevo gobierno
vietnamita tendria que hacer todo lo
necesario para propiciar la evacua-
ridén norteamericana en una atmsfe-
éra amistosa, sin presién hostil al-
guna.

Por altimo, durante el previsto pe-
riodo de transicién, los comités del
Vietnam, de Laos y los Paises veci-
nos tendrian que afectar la méaxima
prudencia vy mesura para no crear
en América la sensacién de que el
marxismo de cualouier color esta
presto a sumergir todo el Sureste
Asiatico.

Esta es la informacién. Cada cual
puede hacer sus personales deduccio-
nes, en tanto los acontecimientos mi-
litares signen desarrollindose al nor-
te del paralelo 17, pero sin franquear
el 19,
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